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AENWN BEFORE USING THE APPLIANCE

Safety Instructions

« If the model contains R600a-see name plate under refrigerant (the coolant isobutane),
naturals gas that, is very environmentally friendly but also combustible. When
transporting and installing the unit care must be taken to ensure that none of the
refrigeration circuit components become damaged. In the event of damage avoid
naked flames or ignition sources and ventilate the room in which the unit is placed
for a few minutes.

Warning: Keep ventilation openings in appliance enclosure or in structure for building
in, clear of obstruction.

Do not use mechanical devices or other artificial means to accelerate the defrosting
process.

Do not use electrical appliances in the refrigerator or freezer compartment of the
appliance.

« If this appliance is to replace an old refrigerator with a lock; break or remove the lock
as a safety measure before storing it, to protect children while playing might lock
themselves inside.

Old refrigerators and freezers contain insulation gases and refrigerant, which must
be disposed of properly. Entrust the disposal of a scrap unit categorically to
competence of your local waste disposal service and contact your local authority or
your dealer if you have any questions. Please ensure that the pipe of work of your
refrigerating unit does not get damaged prior to being picked-up by the relevant
waste disposal service.

Important note:

Please read this booklet before installing and switching on this appliance. The
manufacturer assumes no responsibility for incorrect installation and usage as described
in this booklet.

Please ask your municipal authority about the disposal of the WEEE for
the reuse, recycle and recovery purposes.

Conformity Information

* Tropical Class is defined for the environment temperatures between 16°C and 43°C
in accordance with the TS EN ISO 15502 Standards.

* The appliance is designed in compliance with the EN15502, IEC60335-1 /
IEC60335-2-24, 2004/108/EC standards.
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Recommendations

Warning: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the manufacturer. Do not use electrical
appliances inside the food storage compartments of the appliance, unless they are of the
type recommended by the manufacturer. Keep ventilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction. Do not damage the refrigerant
circuit.

« Do not use adapters or shunts, which could cause overheating
or burning.

« Do not plug old, warped power supply cables.

* Do not twist and bend the cables.

b loey

« Do not allow children to play with the appliance. Children must
NEVER sit on drawers or hang from the door.

« Do not use sharp metal objects for removing ice on the freezer
compartment; they could puncture the refrigerator circuit and
cause unrepairable damage to the unit.

* Do not plug the power supply with wet hands.

« Do not place containers (glass bottles or tin containers) of liquids
into the freezer especially gassy liquids as they could cause the
container to burst during freezing.

« Bottles that contain a high percentage of alcohol must be sealed
well and placed vertically in the refrigerator.

« Do not touch the cooling surfaces, especially with wet hands as
you could be burnt or hurt.

« Do not eat ice, which have just been removed from the freezer.

« The appliance is not intended for use by people (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that
they don’t play with the appliance.

« If the supply cord is damaged it must be replaced by the manufacturer or service
agent or similary qualified people in order to avoid a hazard.
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Installation and Switching On The Appliance
* This appliance is connecting to 220-240V or 200-230V and 50 Hz. Please check
nameneplate of appliance and be sure voltage range suitable to your mains voltage.
* You can offer help from the service to install and switching on the appliance.

» Before making the connection to the power supply, ensure that the voltage on the
nameplate corresponds to the voltage of electrical system in your home.

* Insert the plug into a socket with an efficient ground connection. If the socket has no
ground contact or the plug does not match, we suggest you to call an authorised
electrician for assistance.

» The plug should be accessible after the appliance is positioned.

» Manufacturer is not responsible for failure to complete the ground
connection as described in this booklet.

» Do not place the appliance in direct sunlight.
» Do not use in open air and shall not be exposed to the rain.

» Place the refrigerator far from heat sources and in a well-
ventilated position. The refrigerator should be at least 50 cm
from radiators,gas or coal stoves and 5 cm far from electrical
stoves.

 Keep the top free for at least 15 cm.
Do not place heavy and lots of things on the appliance.

« If the appliance is installed next to another refrigerator or freezer,
observe a miminum distance of 2 cm to prevent condensation.

» Do not put very (!) hot food or bowl on the top table. It can damage
the toptable. — rias-"
« Fit the plastic wall spacers to the condenser at the back of the ‘ "'}

refrigerator in order to prevent leaning to the wall for good
performance.

» The appliance must be stand firmly and level on the floor use Tl
levelling-feet to compensate for an even floor.

» The outside of the appliance and the accessories inside should be cleaned with a
solution of water and liquid soap; the inside of the appliance with sodium bicarbonate
dissolved in lukewarm water. After drying replace all the accessories.

Before Switching On

» Wait after 3 hours before plugging the appliance in to the power to

@ )
ensure proper performance. $

* There can be an odor when you first switch on the appliance. It will
disappear after the appliance starts to cool.
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BV THE VARIOUS FUNCTION AND POSSIBILITIES

Thermostat Setting

* Thermostat automatically regulates the inside temperature of the refrigerator. By
rotating the knob from position 1. to 5., colder temperatures can be obtained.

« « 0 » position shows thermostat is closed and no cooling is available.

¢ For short-term storage of food in the refrigerator, you can set the knob between
minimum and medium position.(1-3)

« For long-term storage of food in the refrigerator, you can set knop medium position.(3-
4)

Note that; the ambiant temperature, temperature of the freshly stored food and how
often the door is opened, affects the temperature in the refrigerator compartment. If
required,change the temperature setting.

* When you first switch on the appliance, for starting a suitable cooling, the appliance
should work 24 hours continuously until it cools down to sufficient temperature.

« In this time do not open the door so often and place a lot of food inside the appliance.

« If the unit is switched off or unplugged, you must allow at least 5 minutes before
restarting or re-plugged the unit in order not to damage the compressor.

« Larders (coolers) have not any freezer compartment but can cool up to 4-6°C.
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AIERCEN CLEANING AND MAINTENANCE

e Disconnect unit from the power supply before cleaning. *-E?L'j;éﬂ:lqg\h
— A}
L A%

Lo TN
« Do not clean the appliance by pouring water. d::il i}’. N,

e The refrigerator compartment should be cleaned
periodically using a solution of bicarbonate of soda and
lukewarm water.

 Clean the accessories seperately with soap and water Do
not clean them in the washing machine.

« Do not use abrasive products, detergents or soaps.After

washing, rinse with clean water and dry carefully. When the 3 '&
cleaning operations have been completed reconnect the
plug of the unit with dry hands. % I

* You should clean the condenser with broom at least twice
ayear in order to provide energy saving and increase the
productivity.

Defrosting

For cooler compartment ;

« Defrosting occurs automatically in refrigerator compartment during operation ; the
defrost water is collected by the evaporating tray and evoparates automatically.

» The evaporating tray and the defrost water drain hole should be cleaned periodically
with defrost drain plug to prevent the water from collecting on the bottom of the
refrigerator instead of flowing out.

* You can also pour ¥ glass of the water to drain hole to clean inside.
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Replacing The Light Bulb

When replacing the light of the refrigerator compartment;
1. Unplug the unit from the power supply,
2. Press the hooks on the sides of the light cover top and remove the light cover
3. Change the present light bulb with a new one of not more than 15 W.
4. Replace the light cover and after waiting 5 minutes plug the unit.

PART- 4. TRANSPORTATION AND CHANGING OF
INSTALLATION POSITION

Transportation and Changing of Installation Position
« The original packages and foamed polystyrene (PS) can be concealed if required.

« In transportation the appliance should be tied with a wide stripe or a strong rope. The
rules written on the corrugated box must be applied while transporting.

» Before transporting or changing old installation position, all the moving objects
(ie,shelves,crisper...) should be taken out or fixed with bands in order to prevent the
shake.

N AN

Changing of Door Opening Direction (for some models)

In case you need to change door-opening direction, please consult the domestic after
sales service.
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2B BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE

If your refrigerator is not working properly,it may be a minor problem, therefore check the
following, before calling an electrician to save time and money.

What to do if your refrigerator does not operate ;
Check that ;

* There is no power,
» The general switch in your home is not disconnected ,
» The thermostat setting is on « 0 » position,

» The socket is not sufficient. To check this, plug in another appliance that you know
which is working into the same socket.

What to do if your refrigerator performs poorly ;
Check that ;

« You have not overloaded the appliance ,

» The doors are closed perfectly ,

 There is no dust on the condenser ,

* There is enough place at the rear and side walls.

If thereis noise ;

The cooling gas which circulates in the refrigerator circuit may make a slight noise(bubbling
sound) even when the compressor is not running. Do not worry this is quite normal. If
these sounds are different check that ;

» The appliance is well leveled ,
 Nothing is touching the rear ,
* The stuffs on the appliance are vibrating.

If there is water in the lower part of the refrigerator ;
Check that ;

The drain hole for defrost water is not clogged(Use defrost drain plug to clean the drain
hole)

If your fridge is not cooling enough;

Your fridge is designed to operate in the ambient temperature intervals stated in the
standards, according to the climate class stated in the information label. We do not
recommend operating your fridge out of stated temperatures value limits in terms of
cooling effectiveness.

Climate Class Ambient Temperature (°C)
T Between 16 and 43 (°C)
ST Between 16 and 38 (°C)
N Between 16 and 32 (°C)
SN Between 10 and 32 (°C)
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Recommendations

« In order to increase space and improve the appearance,the « cooling section » of
refrigerators is positioned inside the back wall of the refrigerator compartment. When
the appliance is running, this wall is covered with frost or water drops,according to
weather the compressor is running or not. Do not worry. This is quite normal. The
appliance should be defrosted only if an excessively thick layer forms on the wall.

« If the appliance is not used for long time (for example during the summer holidays)set
te thermostat knob to « 0 » position. Defrost and clean the refrigerator leaving the
door open to prevent the formation of midew and smell.
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PART- 6. THE PARTS OF THE APPLIANCE AND THE

COMPARTMENTS
7
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This presentation is only for information about the parts of the appliance.
Parts may vary according to the appliance model.

1) REFRIGERATOR SHELF
2) CRISPER COVER (SAFETY GLASS -In some models- )
3) CRISPER

4) LEVELING FEET

5) DOOR SHELVES

6) EGG HOLDER

7) THERMOSTAT BOX
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IOl PRIJE UPORABE UREDAJA

Sigurnosna pravila

» Ako model sadrzi R600a treba obratiti paznju na oznaku ispod hladnjaka (rashladeni
isobutan), to je prirodni plin, ekoloski prihvatljiv, ali zapaljiv. Prilikom transportiranja
i instaliranja treba osigurati komponente za hladenje da ne bi doSlo do oSteéenja.
Ako ipak dode do oStecenja izbjegavati izlaganje otvorenom plamenu ili izvoru iskre,
te prozraciti prostoriju u koju je hladnjak smjeSten.

* Ne upotrebljavati mehanic¢ke naprave ili neka druga umjetna sredstva da bi se ubrzao
proces odledivanja.

* Ne upotrebljavati elektri¢ne uredaje da bi se ubrzao proces odledivanja.

» Ako uredaj zamjenjuje stari hladnjak sa bravom; uklonite bravu sa hladnjaka prije
odlaganja hladnjaka, kao sigurnosnu mjeru , da se izbjegne nehoti¢no zaklju¢avanje
djece u stari hladnjak.

« Stari hladnjaci i zamrzivaci sadrze Stetne plinove koji trebaju biti propisno zbrinuti.
Vazno:

Molimo Vas da procitate ove upute prije instaliranja i uporabe uredaja. Proizvoda¢ ne
preuzima odgovornost za nepravilnu instalaciju i uporabu uredaja, a koja je opisana ovim
uputama.

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s europskom smjernicom 2002/96/EG o
otpadnim elektricnim i elektronskim uredajima (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Smjernica odreduje okvir za povratak i
zbrinjavanje otpadnih uredaja valjan u cijeloj Europskoj Uniji.
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Preporuke

Upozorenje: Ne koristite mehani¢ke uredaje ili druge umjetne nacine za ubrzavanje
postupka otapanja. Ne koristite elektricne uredaje u spremniku za hranu u aparatu. Drzite
otvore za ventilaciju aparata slobodne. Ne oSteéujte skop rashladnog sredstva uredaja.
« Ne upotrebljavajte adaptere koji bi mogli uzrokovati pregrijavanje D
ili pregorijevanje. ' ~
* Ne upotrebljavajte stare istroSene kablove za napajanje.
* Ne uvijajte i ne pregibajte kablove.

* Ne dozvolite djeci da se igraju uredajem. Djeca NIKAD ne smiju
sjediti na ladicama ili se ljuljati na vratima.

* Ne upotrebljavajte oStre metalne predmete za odstranjivanje
leda iz zamrzivaca; mogli bi probusiti rashladni ciklus, te
prouzroditi nepopravljivu Stetu na hladnjaku.

* Ne ukapc€ajte elektriéni kabel mokrim rukama.

* Ne stavljajte ambalazu ( staklene boce ili limenke ) sa teku¢inom
u zamrzivac, posebno treba paziti na gaziranu tekucinu, jer bi se
mogla rasprsnuti u procesu zamrzavanja.

* Boce koje sadrze visok postotak alkohola moraju biti dobro
zatvorene i odlozene vertikalno.

* Ne dodirujte povrSine za hladenje, pogotovo ne sa mokrim
rukama, jer bi se mogli ozlijediti.

« Ne jedite led koji je upravo bio odstranjen iz zamrzivaca.

« Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu osobama smanjenih tjelesnih, osjetnih ili
mentalnih sposobnosti (uklju€ujuéi djecu), ili bez iskustva ili znanja, osim ako nemaju
nadzor ili su od osobe koja je zaduzena za njihovu sigurnost dobili upute vezanu uz
uporabu uredaja . Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi ih se sprijecilo da se
igraju s aparatom.

« Ukoliko je kabel napajanja oSte¢en, mora ga zamijeniti proizvodac ili serviser ili
ovlaStena osoba.
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Instalacija i ukljuéivanje uredaja
» Uredaj se spaja na 220-240V ili 200-230V i 50 Hz. Molimo provjerite oznaku na
uredaju kako bi ste bili sigurni da raspon napona odgovara vaSem naponu.
* MoZete zatraziti pomo¢ od ovlastenog servisera da vam instalira i ukljuci ureda,j.

* Prije ukapcanja elektricnog kabela u naponsku mrezu, treba provijeriti da li napon koji
je propisan za taj uredaj odgovara naponu u vasoj elektri¢cnoj mrezi.

« Umetnite utika¢ u uti¢nicu sa dostatnim uzemljenjem. Ako uti¢nica nema uzemljenje
ili ako utika¢ ne odgovara, savjetujemo vam da se obratite ovlaStenom elektriCaru za
pomoc¢.

« Uti¢nica bi trebala biti dostupna nakon Sto se uredaj postavi.

 Proizvodac nije odgovoran za nastalu Stetu prilikom ukap&anja
u elektricnu mrezu, ako je Steta nastala zbog nepridrzavanja
uputa.

* Ne izlagati uredaj direktnim suncevim zrakama.
* Ne koristiti uredaj na otvorenom i ne izlagat ga kisi.

» Smjestiti hladnjak daleko od izvora topline i u prozracnu
prostoriju. Hladnjak bi trebao biti najmanje 50 cm udaljen od
radijatora, ili peci na plin ili ugljen, i 5 cm udaljen od Stednjaka.

* Iznad vrha aparata treba biti najmanje 15 cm praznog prostora.
* Ne odlagati stvari na hladnjak (pogotovo ne teSke stvari).

* Ako je uredaj smjeSten pored nekog drugog hladnjaka ili
zamrzivaca, razmak izmedu njih treba biti minimalno 2 cm da bi
se izbjegla kondenzacija.

e
» Ne odlagati vrucu ili uzavrelu hranu na najviSu policu jer bi mogla " ) i u‘] pf@
. |

oStetiti hladnjak.

* Prilagodite plasti¢ne nozice, koje se nalaze na kondenzatoru na
poledini hladnjaka, na zid da bi se izbjeglo naslanjanje e R oY
kondenzatora na zid i poboljSao uginak hladenja.

» Uredaj treba stajati ¢vrst na podlozi i biti ravan sa podom. Upotrijebite regulirajuce
prednje nozice da bi ste kompenzirali neravnine na podu.

« Vanjski dio uredaja kao i unutrasnji dijelovi Ciste se mjeSavinom vode i tekuéeg
sapuna ; unutradnjost uredaja Cisti se sa sodom bikarbonom koja je razrijedena u
mlakoj vodi.

Prije ukljuéivanja d )
« PriCekajte 3 sata prije ukljucivanja hladnjaka da bi se osiguralo '\ @

ispravno funkcioniranje.

« Prilikom uklju¢ivanja uredaja mozete osjetiti neugodan miris.
Nestat ¢e nakon Sto uredaj po¢ne hladiti.
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yBbI[6lM RAZLICITE KARAKTERISTIKE | MOGUCNOSTI

PodeSavanje termostata

e Termostat automatski ugada temperaturu u hladnjaku. Postavljanjem gumba
termostata od polozaja 1 do polozaja 5, u hladnjaku se snizuje temperatura hladenja.

e Za isklju€ivanje aparata okrenite gumb termostata na polozaj « 0 ».

» Za kratkotrajno odlaganje hrane u hladnjaku, ugodite gumb termostata izmedu
minimuma i sredine (1-3).

« Za dugotrajno odlaganje hrane u hladnjaku, ugodite gumb termostata iznad sredine
(3-4).

¢ Vazno; temperatura okoline, temperatura hrane koja se odlaze u hladnjak i

——

ucestalost otvaranja vrata hladnjaka, bitno utjeée na temperaturu u hladnjaku.
Ako je potrebno, promijenite polozaj gumba termostata.

« Kada prvi put ukljuéujete hladnjak, za dobivanje zadovoljavajuce radne temperature
potreban je rad hladnjaka od minimalno 24 sata.

« Za to vrijeme izbjegavajte ¢esto otvaranje vrata hladnjaka i ne stavljajte vece koli¢ine
hrane u hladnjak.

* Ako je hladnjak ugaSen ili iskljucen iz elektricne mrezZe, treba pricekati najmanje 5
min prije ponovnog uklju¢enja, kako ne bi doSlo do oStecenja kompresora.

* Nema zamrzivaca, a hladnjak moze posti¢i temperaturu 4-6°C.
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<l CISCENJE | ODRZAVANJE

« Isklju€ite uredaj iz elektriéne mreze prije ¢iSéenja. ‘"Ir"'.:']:lw
L= Havy
L%
— % \'_Ii
| ™ e -',_,_\\
. . . I1._ :':;L:‘.
Ne distite uredaj sa mlazom vode. ﬂ'ij {.__Au - G
T -
1) '
* Hladnjak bi se trebao periodicki Cistiti otopinom sode-bikarbone @@ _
i mlake vode. T

» Dodatke ¢istite odvojeno sa sapunom i vodom. Ne gistite ih u
perilici suda.

* Ne upotrebljavajte grube Cetke, deterdente i sapune. Nakon i
pranja isplahnite povrSinu ¢istom vodom i pazljivo osusite. '&
Nakon Sto je €iSéenje zavrSeno, ukljucite utika¢ u utiCnicu sa % I
suhim rukama.

» Kondenzator bi se trebao Cistiti sa ¢etkom barem dvaput
na godinu kako bi se osigurala uSteda energije i povecala
iskoristivost.

Odledivanje
Hladnjak sa zamrzivaéem

A
P

e Odledivanje zapocinje automatski iskljuéivanjem hladnjaka; voda nastala
odledivanjem skuplja se u za to predvidenu posudu i automatski isparava.

» Odvod i posuda za odledenu vodu trebaju se periodicki Cistiti, da se odvod ne bi
zacepio i da se voda umjesto da isti¢e van ne skuplja na dnu hladnjaka.

» Takoder je preporucljivo uliti %2 ¢ade vode u odvod da se odisti iznutra.
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Zamjena sijalice

Postupak za promjenu sijalice u hladnjaku;

1. Iskljucite uredaj iz elektricne mreze.

2. Utisnite kuke koje se nalaze na bokovima poklopca i izvadite poklopac.
3. Zamijenite postojecu sijalicu novom (snaga do 15 W).

4. Vratite poklopac na mjesto i nakon 5 min ukljucite uredaj.

ZHbJIOl TRANSPORT | PROMJENA MJESTA POSTAVLJANJA

Transport i promjena polozaja hladnjaka
« Orginalno pakiranje i stiropor (PS) se mogu ukloniti ako se to zatrazi.

« Prilikom transporta, jedinica mora biti ¢vrsto vezana zatezaCima. Pravila navedena
na kutiji se moraju postivati prilikom transporta.

e Prije transporta ili prilikom promjene
polozaja jedinice, svi poktretni dijelovi (npr. N
nosaci,ladice..) se moraju izvaditi van ili (\b A‘W
dobro udvrstiti da bi se sprije€ilo njihovo
ispadanje.

Promjena smjera otvaranja vrata (Kod nekih modela)
« Ukoliko Zelite promijeniti smjer otvaranja vrata, obratite se ovlaStenom serviseru.
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Al PRIJE POZIVANJA OVLASTEOG SERVISERA

Ukoliko vas hladnjak ne radi ispravno, uzrok bi mogla biti neka sitnica. Kako bi ste ustedijeli
vrijeme i novac prije pozivanja servisera provjerite sljedece.

U slu€aju davas hladnjak ne radi;
Provijeriti;
« Da li ima struje,
« Da li je glavna sklopka isklju¢ena ,
* Da li je termostat u poziciji « 0 » ,
« Uti¢nica je neispravna. Da bi ste provjerili uti¢nicu, ukopc&ajte neki drugi uredaj, za
koji znate da radi, u tu istu uti¢nicu.

U slu€aju davas hladnjak slabo radi;
Provjeriti;

« Da niste pretovarili uredaj,

 Da vrata savrSeno prianjaju,

» Da nema pra8ine na kondenzatoru,

« Da oko hladnjaka ima dovoljno mjesta.

Ako hladnjak radi buéno;

Rashladni plin koji cirkulira u hladnjaku stvara odredeni zvuk (klokotav zvuk) ¢ak i kada
kompresor ne radi. Ne brinite se to je normalno. Ako su ti zvukovi drukgiji provjerite ;

« Da li je uredaj dobro izniveliran,
» Da niSta ne dodiruje straznji dio ,
« Da stvari na uredaju ne vibriraju.

Ako imavode nadnu hladnjaka;

Provjeriti ;

Da nije zaCepljena rupa za odvodenje odmrznute vode (upotrijebite ¢ep da bi ste ocistili
rupu)

Vas hladnjak napravljen je na takav nacin da radi u rasponu temperature specificiranom
prema klimatskim standardima koji su navedeni na informacijskoj naljepnici. Temperatura
okoline u koju smjeState hladnjak trebala bi biti u okvirima navedenim u donjoj tablici.
Npr. za hladnjak klimatske klase N (normalna klima) radna temepratura treba biti izmedu
16 i 32°C. Ukoliko temperatura okoline izlazi iz navedenih okvira hladnjak ¢e raditi
smanjenom ucinkovitoS¢u ili ¢e u potpunosti prestati s radom (ukoliko je temperatura
niza od navedene).

Klimatska klasa | Temperatura okoline (°C)
T Izmedu 1643
ST Izmedu 16 i 38
N Izmedu 16 i 32
SN Izmedu 1032
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Preporuke

« Kako bi se povecao iskoristivi prostor i poboljSao izgled « rashladni dio» smjeSten je
u straznjoj stranici hladnjaka. Kad uredaj radi, straznja stranica prekrivena je
smrznutim kapima vode, ovisno o tome da li uredaj radi ili ne. Ne brinite, to je sasvim
normalno. Uredaj bi se trebao odledivati tek kada se na stjenkama pojave deblji
slojevi.

» Ako se uredaj ne koristi duze vrijeme (na primjer za vrijeme ljetnih praznika) postavite
termostat u poloza j« 0 ». Odledite i oCistite hladnjak, ostavite vrata otvorena kako bi
sprijecili nastanak plijesni i neugodnog mirisa.

Informacije o uskladenosti

« Tropska klasa se definira za temperature okoline izmedu 16°C i 43°C u skladu sa
standardima TS EN I1SO 15502.

« Uredaj je dizajniran u skladu sa standardima EN15502, IEC60335-1 / IEC60335-2-
24, 2004/108/EC.
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Ova prezentacija je samo za informacije o dijelovima uredaja.
Dijelovi mogu biti razli€iti ovisno o modelu uredaja.
1) ZICANA POLICA
2) POKLOPAC OSVJEZIVACA
3) OSVJEZIVAC

4) NIVELIRAJUCE NOGE

5) POLICAU VRATIMA

6) POSUDA ZA JAJA

7) KUTIJAS TERMOSTATOM
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IMIDISINE PRED UPORABO NAPRAVE

Varnostna navodila

« Ce vas model hladilnika vsebuje — poglejte na podatkovno tablico — naravni plin
R600a (hladilo izobutan), ki je okolju prijazen, toda tudi vnetljiv, morate pri prevozu in
namestitvi paziti, da se ne poskoduje kaksen del ohlajevalnega krogotoka. Ce do
tega slu€ajno pride, naj v blizini ne bo ognja ali vzigalnih snovi, sobo pa je treba
nekaj minut dobro zraditi.

» Za pospesSitev odmrzovanja ne uporabljajte mehanskih pripomockov in drugih
neprimernih pomagal.

« V hladilniku ne uporabljajte in ne shranjujte elektri¢nih naprav.

« Ce boste s tem hladilnikom nadomestili starega, ki ima kljuavnico, le-to pred
shranjenjem stare naprave zaradi varnosti onesposobite ali odstranite, da zaScitite
otroke, ki bi se med igro lahko zaklenili v hladilnik.

« Stari hladilniki in zamrzovalniki vsebujejo izolacijske pline in hladilne tekoc€ine, ki jih
je treba pravilno odstraniti. Odstranitev zaupajte za to pristojnemu komunalnemu
podjetju, za kakrSna koli vpraSanja pa se obrnite na lokalne oblasti ali na
pooblaS¢enega uvoznika. Prosimo, zagotovite, da se cev hladilnega krogotoka ne
bo poSkodovala, preden bo komunalna sluzba hladilnik odpeljala.

Pomembna Opomba:

Prosimo, preberite ta navodila pred namestitvijo in vkljuenjem hladilnika. Proizvajalec
ne prevzema odgovornosti za posledice nepravilne namestitve in uporabe, saj so vsi
napotki zapisani v tem priro€niku.

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o
odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (waste electrical and
electronicequipment - WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za zbiranje
in ravnanjez odpadno elektricno in elektronsko opremo, ki veljajo v
celotniEvropski Uniji.
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Priporoéila

Opozorilo: Ne uporabite mehanskih naprav ali drugih umetnih nacinov za pospeSevanje
procesa odtajanja. Ne uporabljajte elektricnih naprav v predelu za shranjevanje hrane v
napravi. Ne ovirajte prezracevalnih odprtin na napravi. Ne poskodujte hladilnega vezja
hladilnika.
« Ne uporabljajte adapterjev in razdelilcev, ki bi lahko povzrogili @w
pregretje ali pozar. N T
« Ne vklju€ujte starih in poSkodovanih elektri¢nih kablov.
« Kabla ne zvijajte in ne pregibajte.

ﬁ! ﬁé;s{g i

« Otrokom ne dovolite, da bi se z napravo igrali. Nikoli jim ne Qg“ -_:f, _-%3
dovolite sedeti na policah in predalih hladilnika ali viseti na i
njegovih vratih. -

« Za odstranjevanje ledu in zamrzovalnika ne uporabljajte ostrih
kovinskih predmetov, lahko bi namre€ predrli hladilni krogotok
in s tem povzrogili nepopravljivo Skodo.

« Elektricnega kabla ne vklju€ujte z mokrimi/vlaznimi rokami.

« Embalaz s tekoc€ino (steklenic in plo¢evink) , Se posebej, ¢e je
gazirana ne dajajte v zamrzovalnik, ker lahko zaradi raztegovanja
snovi med zamrzovanjem embalazo raznese.

« Steklenic s pijaco, ki ima veliko alkohola, morajo biti v hladilniku
dobro zaprte in postavljene pokonci.

« Ne dotikajte se hladilnih povrSin, Se posebej ne z mokrimi rokami,
da ne dobite ozeblin.

* Ne jejte ledu, ki ste ga odstranili iz zamrzovalnika.

« Te smejo uporabljati osebe (vkljuéno z otroci) z zmanjSanimi fizi€nimi, ¢utnimi ali
psihi¢nimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo dovolj ustreznih izkuSenj in znanja,
razen Ce jih nadzoruje in jim daje ustrezna navodila izkuSena oseba, odgovorna za
njihovo varnost. Otroke je treba nadzorovati, da zagotovite, da se ne igrajo z napravo.

« PoSkodovan napajalni kabel mora zamenijati proizvajalec ali serviser oziroma oseba,
zadolzena za to.
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Namestitev in vklju€itev naprave

« Hladilnik naj bo priklju¢en na 220-240 V in 50 Hz. Prosimo, preverite podatkovno
tablico na napravi in se prepri¢ajte, da ustreza znacilnostim hiSne napeljave.

* Pri namestitvi in vklju€enju naprave vam lahko pomaga pooblaS&eni servisni center.

« Vtikag kabla vkljugite le v vtiénico z uginkovito ozemljitvijo. Ce vtiénica nima ozemljitve
ali ¢e vtika¢ ni primeren zanjo, vam svetujemo, da za nasvet in pomo¢ poklicite
pooblas¢enega strokovnjaka.

* Vtika€ naj bo tudi po namestitvi naprave dosegljiv.

« Proizvajalec ni odgovoren za napacno priklju€itev ozemljitve, ker
je opisana v teh navodilih.

* Naprave ne postavite na neposredno sonc¢no svetlobo.

* Naprave ne postavite na prostem in naj ne bo izpostavljena
dezju.

« Hladilnik namestite v dobro prezracevan prostor in naj ne bo v
blizini izvirov toplote. Stoji naj vsaj 50 cm od radiatorja in peci na
trda goriva ali olje ter vsaj 5 cm od elektri¢ne pecice.

» Nad zgornjo povrsino hladilnika naj bo vsaj 15 cm prostora.

* Na zgornjo povrSino hladilnika na polagajte teze (niti enega
tezkega predmeta niti veliko stvari).

* Na zgornjo povrSino hladilnika na postavljajte in zelo vrocih
posod, ker bi s tem lahko povrSino poSkodovali.

» Ce je naprava name$éena v blizini kak&ne druge hladilne
naprave, naj bo med njima vsaj 2 cm prostora, da se prepreci
nastajanje kondenza.

* Na kondenzator na zadnji strani hladilnika namestite plasti¢ne
distan¢nike, ki bodo preprecili naslanjanje na steno in s tem
omogocili dobro delovanje naprave.

« Hladilnik mora na tleh stati stabilno in povsem naravnost. Ce tla niso povsem ravna,
ga uravnajte s sprednjima dvema nastavljivima nogama.

« Zunanjost hladilnika in odstranljive dele (police, predale) Cistite z meSanico vode in
teko¢ega mila, notranjost pa s sodo bikarbono, stopljeno v topli vodi. Dobro osusite
povrSine in dele ter namestite naza,j.

Preden napravo vkljuéite E'

« Da napravi zagotovite pravilno delovanje, je ne vkljucite v
elektricno omrezje prej kot 3 ure po tem, ko ste jo namestili.

* Ko hladilnik prvi¢ vkljucite, se lahko pojavi poseben vonj. Izginil
bo, ko bo naprava zacela hladiti.
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yR IS RAZLICNE FUNKCIJE IN MOZNOSTI

Nastavljanje termostata

« Termostat samodejno uravnava temperaturo v hladilniku. Z vrtenjem gumba od
polozaja 1 proti 5 se temperatura visa.

« Na polozaju “0” je termostat izklju€en in naprava ne hladi.

e Za kratkotrajno shranjevanje hrane v hladilniku termostatski gumb namestite na
polozaje med 1 in 3.

e Za dolgotrajno shranjevanje hrane v hladilniku termostatski gumb namestite na
polozaj med 3 in 4.

* Vedite, da temperatura prostora, temperatura na novo shranjene hraqe in
pogostost odpiranja vrat vplivajo na temperaturo v predelu hladilnika. Ce je
potrebno, spremenite temperaturno nastavitev.

« Ko hladilnik vkljucite prvi¢, naj naprava, da bo potem dobro delovala, neprestano
deluje 24 ur, dokler se ne ohladi na dovolj nizko temperaturo.

« V tem ¢asu vrat ne odpirajte pogosto in v hladilnik ne dajte veliko hrane.

« Ce hladilnik ugasnete ali ga izkljugite iz vtiénice, morate po&akati vsaj 5 minut,
preden ga ponovno priZgete ali vkljuéite nazaj v vti¢nico, sicer se lahko poskoduje
kompresor.

« Temperatura v hladilniku doseze 4-6°C.
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KNS CISCENJE IN VZDRZEVANJE
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« Notranjosti hladilniSkega predela ob¢asno o istite s toplo vodo,
v kateri je raztopljene nekaj sode bikarbone.

» Dodatke Cistite posebej z vodo in blagim &istilom. Ne dajajte jih
v pomivalni stroj.

* Ne uporabljajte grobih Cistilnih sredstev. Po tem, ko ste
jih oprali, jih sperite s Cisto vodo in dobro osusite. Ko je
¢iS€enje konc&ano, vkljucite kabel (ne z mokrimi ali
vlaznimi rokami!) nazaj v vti¢nico.

» Kondenzator vsaj enkrat na leto ocistite z metlo, da boste
prihranili pri elektri¢ni energiji in povecali u€inkovitost
hladilnika.

Odmrzovanje
Predel hladilnika

A
P

* Predel hladilnika se odmrzuje samodejno med delovanjem. Voda, nastala med
odmrzovanjem, se zbira v izparilnem pladnju in tam samodejno izhlapeva.

* Izparilni pladenj in odto¢no luknjo za odmrznjeno vodo je treba ob&asno o istiti z
zamaskom, da se voda ne bi nabirala v pladnju, namesto da bi stekla ven.

« Za oc€iS€enje notranjosti izparilnega pladnja lahko skozi odto¢no luknjo zlijete pol
kozarca vode.
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Menjava zarnice

Za zamenjavo zarnice sledite tem navodilom:
1. I1zkljucite napravo iz vti€nice,
2. pritisnite zati¢e ob straneh pokrova lu¢ke in pokrov odstranite,
3. zarnico zamenjajte z novo, ki naj ne bo moénejSa od 15 W,
4. pokrov namestite nazaj in po 5 minutah vkljucite hladilnik.

ZNbSy PREVOZ IN NAMESTITEV NAPRAVE

Prevoz in menjava mesta namestitve
 Originalno embalazo in polistirensko peno (PS) lahko po potrebi shranite.

* Med prevozom naj bo naprava zvezana s Sirokim trakom ali z mo¢no vrvjo. Glede
prevoza upoStevajte navodila, napisana na Skatli.

* Pred prevozom ali spremembo mesta namestitve vzemite iz hladilnika ali v njem
dobro pri¢vrstite vse premi¢ne dele (npr. police in predal).

N AN

Zamenjava strani odpiranja vrat (Pri nekaterih modelih)

Ce morate zamenjati stran odpiranja vrat, se prosimo posvetujte s pooblag&enim
servisnim centrom.

SL-27-



Wb/=W PREDEN POKLICETE SERVISNI CENTER

Ce vas3 hladilnik ne deluje pravilno, gre lahko le za manj$o tezavo. Zato preden pokliéete
strokovnjaka, najprej preverite spodaj navedene moznosti. S tem boste prihranili tudi ¢as
in denar.

Kaj storiti, €e hladilnik ne deluje?
Preverite,

« ¢e je morda zmanjkalo elektrike,
« da je pregorela glavna varovalka,
« ¢e je termostat obrnjen na 0,

« ¢e vtiCnica morda ne deluje (to preverite tako, da vanjo vkljucite drugo napravo, za
katero ste prepri¢ani, da deluje).

Kaj storiti, €e hladilnik deluje slabo?
Preverite,

* ¢e je morda hladilnik prenatrpan,

« Ce vrata niso dobro zaprta,

« ¢e se je na kondenzatorju nabralo prevec prahu,

« Ce je ob zadnji in stranskih notranjih stenah dovolj prostora za krozZenje zraka.

Kaj storiti, €e je hladilnik preglasen?

Hladilni plin, ki krozi v hladilnem krogotoku, lahko proizvajavtih klokotajo¢ zvok tudi takrat,
ko kompresor ne deluje. Ne skrbite, ker je to normalno. Ce sliSite Se drugacne zvoke,
preverite,

« ¢e je hladilnik pravilno uravnan,
« ¢e se kaj dotika kondenzatorja na zadnji strani hladilnika,
« ¢e se morda tresejo stvari na vrhu hladilnika.

Kaj storiti, €eje nadnu hladilnika voda?

Preverite, €e je izto¢na luknja za odmrznjeno vodo morda zamaSena (za to uporabite
zamasek).

Ce vas hladilnik ne hladi dovolj dobro;

Va$ hladilnik je zasnovan za delovanje pri temperaturi okolice v razponih, ki so navedeni
v standardih, skladno s klimatskim razredom, ki je naveden na informacijski nalepki.
Zaradi zagotavljanja hladilne ucinkovitosti ne priporoamo delovanja hladilnika izven
navedenih temperaturnih omejitev.

Klimatski razred |Temperatura okolice
T Med 16 in 43 °C
ST Med 16 in 38 °C
N Med 16 in 32 °C
SN Med 10 in 32 °C
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Priporo¢ila

« Za povecanje prostora in izboljSanje izgleda hladilnika je ohlajevalni predel naprave
namesc¢en v zadnji notranji steni predela hladilnika. Ko naprava deluje, je ta stena
prekrita z ledom ali vodnimi kapljicami, odvisno od tega, ali kompresor deluje ali ne.
Ne skrbite, to je normalno. Hladilnik odmrznite le, ¢e se na steni nabere pretirano
debela plast ledu.

« Ce hladilnika dalj 8asa ne nameravate uporabljati (npr. med poletnim dopustom), ga
odmrznite in ocistite ter pustite vrata odprta, da preprecite nastajanje neprijetnih
vonjav in plesni.

« Da napravo popolnoma ugasnete, jo izkljucite iz elektricnega omrezja (to storite
vedno pred ¢iS€enjem in kadar boste pustili vrata odprta).

Informacije o uskladenosti:

» Tropska klasa je definisana za zZivotnu temperaturu izmedu 16°C - 43°C i u skladu je
sa TS EN ISO 15502 standardom.

 Aparat je dizajniran u skladu sa EN15502, IEC60335-1 / IEC60335-2-24, 2004/108/
EC standardima.
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CHIBISIMN DEL| HLADILNIKA
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Ta predstavitev je le za informacije o delih naprave.
Glede na model naprave se lahko deli razlikujejo.

1) POLICA HLADILNIKA
2) POKROV PREDALA (VARNOSTNO STEKLO -Pri nekaterih modelih- )
3) PREDAL

4) NASTAVLJIVE NOGE

5) POLICAZAVRATIH

6) DRZALO ZA JAJCA

7) TERMOSTAT
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SKOR NEZ POUZIJETE SPOTREBIC

Bezpeénostné pokyny

* Model obsahuje R600a (chladiace médium izobutan), prirodny (zemny) plyn, ktory je
velmi Setrny k zZivotnému prostrediu, ale tiez horlavy. Pri preprave a inStalacii
zariadenia musi byt venovana pozornost zaisteni, aby Ziadna z komponent
chladiaceho obvodu nebola posSkodend. V pripade poSkodenia zamedzte horeniu
a vetrajte niekolko minut priestory, v ktorych je zariadenie umiestnené.

Upozornenie: Ponechajte vetracie otvory v zariadeni nezakryté!

* Pre urychlenie procesu odmrazovania nepouzivajte mechanické prostriedky.
» Nepouzivajte elektrické pristroje pre skladovanie potravin v zariadeni.

» Pokial ma toto zariadenie nahradit start chladni¢ku so zamkom, vyradte zamok
z prevozu, aby ste zabranili detom, aby sa zatvorili vnatri (napr. pri hre).

« Staré chladni¢ky a mrazni¢ky obsahuju izolaéné plyny a mraziace médium, ktoré
musi byt radne zlikvidované. Ponechajte likvidaciu odpadu v kompetencii miestnej
sluzby pre likvidaciu odpadov. V pripade nejasnosti kontaktujte miestny urad alebo
predavajiceho. Uistite sa, prosim, Ze trubky chladiacej jednotky nie s poSkodené,
kym budi odvezené prislusnou sluzbou pre likvidaciu odpadov.

DOLEZITA POZNAMKA:

Pred inStalaciou a zapnutim zariadenia si dokladne precitajte navod k pouziti. Vyrobca
nenesie ziadnu odpovednost za nespravnu inStalaciu a pouzitie, ako je popisané v tejto
brozirke.

Tento spotrebi¢ je oznaceny v sulade s eurépskou smernicou 2002/96/
EG o nakladani s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami
(waste electrical and electronic equipment - WEEE).

Téato smernica stanovi jednotny eurépsky (EU) ramec pre spatny odber a
recyklovanie pouzitych zariadeni.
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Odporuc€ania

Upozornenie: Nepouzivajte mechanické zariadenia alebo iné cudzie prostriedky na
urychlenie procesu rozmrazovania. Nepouzivajte elektrické zariadenia v tloznom priestore
potravin v spotrebi€i. Uchovajte volné vetracie otvory spotrebi¢a. Neposkodte chladiaci
okruh chladnicky.

« Nepouzivajte rozdvojky, predlzovacie kable, atd', ktoré by mohli @w

spOsobit prehriatie alebo spélenie. 2N
* Nepouzivajte staré, zdeformované a inak poSkodené kable.
» Kable neprekruicajte a neohybajte.

b loey

* Nedovolte detom hrat sa so spotrebi¢om.

* Na odstranenie ladu z mraziaceho priestoru nepouzivajte ostré
kovové predmety, ktorymi mozno posSkodit chladiaci okruh a tym
spOsobit neopravitelné poSkodenie vyrobku. PouZivajte v pripade
potreby Skrabku z plastu.

» Nezapajajte chladni¢ku do zdroja energie vihkymi rukami.

* Neumiestiujte obaly (sklenené flaSe alebo konzervy) s tekutinami
do mrazni¢ky. Mohlo by déjst k roztrhnutiu nadoby po¢as mrazenia.

« FlaSe, ktoré obsahuju vysoké percento alkoholu, musia byt
v chladni¢ke dobre uzatvorené a ulozené vertikalne.

« Nechytajte chladené povrchy, hlavne s mokrymi rukami, pretoze by
ste sa mohli poranit.

* Nejedzte l'ad, ktory bol prave odstraneny z mraznicky.

« Spotrebi€ nie je uréeny pre pouzivanie ludmi (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami, pripadne s nedostatkom skusenosti
a znalosti, pokial nebudd pod dozorom alebo nedostani pokyny tykajuce sa
pouzivania spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpec¢nost. Deti musia
byt pod dozorom, aby sa zarucilo, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.

* Ak je napéjaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca, servisny technik alebo
ur¢end osoba.
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InStalacia a zapnutie spotrebicéa

« Tento spotrebic je pripojeny na 220-240V a 50 Hz.

* Pre spravnu inStalaciu a zapnutie spotrebi¢a je mozné kontaktovat servisného
technika.

 Pred zapojenim do zdroja energie preverte, €i napatie na Stitku suhlasi s napatim
elektrického systému v budove.

» Pokial' zasuvka nezodpovedéa zastr¢ke chladni¢ky, vymente zastréku za spravnu
(minimalne 16A).

* Vsurite zastréku do zasuvky s G€innym uzemnenim. Pokial zasuvka nema uzemnenie,
navrhujeme, aby ste poziadali o pomoc elektrikara.

» Dovozca nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody vzniknuté
nespravnym uzemnenim.

 Spotrebi¢ nevystavujte priamemu sine¢nému Ziareniu.
« Spotrebi¢ nepouzivajte vonku a nevystavujte dazdu.

* Umiesthujte chladni¢ku dalej od zdroja tepla a do dobre
vetraného priestoru. Chladni¢ka by mala byt vzdialena
minimalne 50 cm od radiatora, plynovych sporakov alebo
tepelnych zdrojov a 5 cm od elektrickych sporéakov.

* V hornej €asti nechajte volny priestor miniméalne 15 cm.

* Neumiestnujte na spotrebi¢ tazké predmety.

 Pokial je spotrebi¢ umiestneny vedla inej chladnicky

« alebo mrazni¢ky, dodrzujte minimalnu vzdialenost

* 2 cm, aby ste zabranili kondenzacii pary. e
« Nepolozte velmi hortice potraviny na spotrebié. [ rﬁj : TP@
« Mdzete ho tym poskodit. ‘ ' y

» Ku kondenzatoru na zadnej strane chladnicky |

* pripevnite plastové distan¢né teliesko, aby sa chladni¢ka e \@%
* neopierala o stenu a bol tak udrzany pozadovany vykon.

* Spotrebi¢ musi stat pevne a rovno na podlahe. Pre vycentrovanie spotrebi¢a pouzite
dve predné vyrovnavacie nozicky.

« VonkajSiu ¢ast spotrebi¢a a jeho prisluSenstvo vo vnatri mozno Eistit roztokom vody
s Cistiacim prostriedkom, vnatorni ast vyrobku roztokom vlaznej vody a jedlej sédy.
Po vysusSeni vlozZte spéat do vnutra vSetky diely prisluSenstva.

Skér nez zapnete spotrebic )

* Pred zapojenim nechajte spotrebi¢ v kflude miniméalne 3 hodiny,
aby sa dosiahol v prevadzke pozadovany vykon.

* Pri prvom zapnuti sa mdze vyskytnut u vyrobku zapach. Ten vSak zmizne, len ¢o
spotrebi¢ zacne chladit.
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ROZNE FUNKCIE A MOZNOSTI

Nastavenie termostatu

Monoklimatické chladnicky nemaju mraziace oddelenie, ale mo6zu chladit
do 5°C.

« Termostat automaticky reguluje vnatornu teplotu chladiaceho oddelenia. Pri otacani
gombikom od pozicie «1» do «5» mozno dosiahnut nizSiu teplotu.

« Pozicia «0» ukazuje, Ze termostat je vypnuty a preto nechladi.

« Pre kratkodobé uskladnenie potravin v chladiacom priestore mézete nastavit gombik
termostatu medzi minimum a strednu poziciu (1-3).

« Pre dlhodobé uskladnenie potravin v chladiacom oddeleni mozete nastavit gombik
termostatu do strednej pozicie (3-4).

¢ Pripominame, ze: teplotu chladiaceho priestoru ovplyviiuje okolita teplota, teplota
uskladnenych €erstvych potravin a ako €asto otvarate dvere spotrebi€a. Ak je
nutné, zmente poziciu nastavenia teploty.

» Ked prvykrat zapinate spotrebic¢, nechajte ho pracovat 24 hodin nepretrZite, aZ sa
ochladi na poZadovanu teplotu.

«V tomto ¢ase neotvarajte tak ¢asto dvere a priestor vo vnutri spotrebic¢a na odkladanie
potravin.

« Ak je spotrebi¢ vypnuty alebo odpojeny, nechajte ho takto aspori 5 min, nez ho
znovu zapnete alebo zapojite, aby nedoSlo k poSkodeniu kompresora.
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CISTENIE A UDRZBA

* Pred €istenim odpojte spotrebi€ od zdroja elektrického pradu. ‘&-”;Lf%/fﬂj&i\‘.‘hl
N
A

| W %

« Necistite spotrebi¢ nalievanim vody. :(_{..‘ e I
¥ ‘I

e -../

N °T

N y

» Oddelenie chladni¢ky by malo byt ¢istené periodicky s pouZitim
roztoku vlaznej vody a jedlej sody. @@ ~——

* PrisluSenstvo istite zvlast. Pre gistenie nepouzivajte umyvacku
riadu.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky, saponaty alebo mydla. Po
umyti vyplachnite €istou vodou a starostlivo vysuste. Po vycCisteni
znovu zasunte zastréku spotrebi¢a suchymi rukami do zdroja Wk .&
elektrickej energie.

» Minimalne dvakrat do roka by ste mali ocistit kondenzator
pomocou zmetéku za U¢elom Uspory energie a zvySenia
produktivity.

Odledivanje

Odmrazovanie chladiaceho oddelenia;

* V chladiacom oddeleni sa odmrazovanie uskuto¢nuje automaticky po¢as chodu
spotrebi¢a, odmrazena voda sa zhromazduje v odparovacej miske a automaticky
vyparuje.

« vyparnik a otvor pre odvod vody z odmrazovania by mali byt periodicky Cistené spolu

so zatkou pre odtok vody z odmrazovania. Predidete nahromadeniu vody na dne
chladni¢ky namiesto jej odtoku.

» Do odvodnovacieho otvoru mozno pre Cistenie naliat' % pohéara vody
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Vymena ziarovky v chladnic¢ke

Pri vymene ziarovky v chladniéke:
1. Odpojte spotrebi¢ od zdroja energie.
2. Stla¢te haciky na stranach hornej €asti krytu a zlozZte kryt Ziarovky.
3. Nahradte nefunként zZiarovku novou o vykone maximalne 15 W.
4. Nasadte kryt Ziarovky a po 5 min pripojte zariadenie ku zdroju energie.

PREPRAVA A ZMENA POLOHY

Preprava a zmena polohy
« Pévodny obal a penovy polystyrén (PS) uschovajte pre pripad potreby.
e Pri preprave by spotrebi¢ mal byt
zabezpeceny Sirokou paskou alebo silnym TN
lanom. Je nevyhnutné dodrziavat (\b
inStrukcie uvedené na obale.

¢ Pred prepravou alebo zmenou polohy
vSetky pohyblivé predmety (t.j. police,
nadoby na &erstvl zeleninu a ovocie...)
vyberte alebo pripevnite paskou.

O\

Zmena smeru otvarania dveri (Pri niektorych modeloch)

V pripade, Ze potrebujete zmenit smer otvarania dveri, prosim, poradte sa
so servisnym technikom.

SK-37 -



SKOR NEZ ZAVOLATE SERVIS

Ak vaSa chladni¢ka spravne nepracuje, moze ist o mensi problém, preto skoér, nez zavolate
opravara, skontrolujte spotrebi¢ podla nasledovnych inStrukcii:

Co robit, ked'vas spotrebié nefunguje
Skontrolujte, éi:
* je v poriadku privod elektrickej energie,
* nie je odpojeny hlavny vypina¢ vo vaSom dome,
« termostat nie je nastaveny na polohu 0,
* je v poriadku zasuvka. Pre kontrolu zapojte iné zariadenie, o ktorom viete, Ze funguije,
do tej istej zasuvky.
Co robit, ak je vykon vasho spotrebiéa nizky
Skontrolujte, éi:
* nie je zariadenie pretazené,
* dvere su spravne zatvorené,
« v kondenzatore nie je prach,
* je dost miesta pri zadnej stene a bo¢nych stenach.

Ak sa vyskytuje hluk

Chladiaci plyn, ktory cirkuluje v obvode chladni¢ky, méZe spésobovat slaby hluk (bublajici
zvuk) dokonca v pripade, ked kompresor nepracuje. Neznepokojujte sa, je to celkom
normalne. Ak tieto zvuky su iné, skontrolujte, ¢i:

* je spotrebi¢ spravne vycentrovany,
* sa nedotyka zadné stena nejakého predmetu
« latka v spotrebici vibruje.

Ak je v spodnej €asti chladni€ky voda
Skontrolujte, €i:

The drain hole for defrost water is not clogged(Use defrost drain plug to clean the drain
hole) otvor na odtok rozmrazenej vody nie je upchaty (pouzite zatku na odtok rozmrazenej
vody a vycistite otvor).

Chladnicka je projektovanou pracovat pri ambienté teplotné intervaly, ktoré su uvedené
v Standardoch, podla klimatickej triedy uvedenej do zoznamového pouceni. Ne odporica
sa chladni¢ku pracovat v prostriedi, ktoré je mimo uvedenymi teplotnymi intervalami
vzhladom jeho pésobilosti.

Trieda klima Prostredie
T 16 a 43°C
ST 16 a 38°C
N 16 a 32°C
SN 10 a 32°C
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Odporué€ania
Ak spotrebic nie je v prevadzke dlhsi ¢as (napriklad pocas letnej dovolenky), otocte gombik

termostatu do polohy «0». Chladni¢ku treba odmrazit, vycistit a dvere nechat otvorené,
aby ste zamedzili vzniku plesni a zadpachu.

Informacia o zhody

« Trieda Tropickej je uréenou na prostredie s teplotou medzi 16°C a 43°C v zhode so
Standartami TS EN 1SO 15502.

« Pristroj je zpracovany vo zhode so Standartmi EN15502, IEC60335-1 / IEC60335-2-
24, 2004/108/EK.
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CASTI SPOTREBICA A ODDELENIA
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Tato prezentacia slizi len pre informacie ohfadom dielov zariadenia.
Diely sa m6zu odliSovat v zavislosti od modelu zariadenia.

1) Polica na vajicka

2) Nastavitel'né policky
3) Rost na vajicka

4) Police nafl'aSe

5) Police dveri

6) Priec€inok na vajcia
7) Drziak na fl'aSe
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(oI XSYM PRED POUZITIM PRISTROJE

Bezpeé€nostni instrukce

» Pokud model obsahuje R600a-viz vyrobni Stitek uvnitf chladni¢ky (chladici medium
isobutane), pfirodni plyn apod, je velmi pratelsky zivotnimu prostfedi avSak také
hoflavy. Kdyz pfepravujete a instalujete pfistroj musite dbat na to, abyste neposkodili
chladici obéh a jeho komponenty. V pfipadé poSkozeni chrante pfed ohném nebo
jiskficimi zdroji a zajistéte ventilaci mistnosti ve které je pfistroj umistén.

» Nepouzivejte mechanicka zafizeni nebo jiné prostfedky k urychleni rozmrazovaciho
procesu.

* NepouZivejte elektricka zafizeni v potravinovém prostoru chladnicky.

« Staré chladni¢ky a mrazni¢ky obsahuji chladiva, kterd musi byt fadné zlikvidovana.
Nechte svou starou chladni¢ku zlikvidovat sluzbou k tomu uréenou, pred odvozem
likvida¢ni firmou se pfesvédcete Ze chladici vedeni neni poskozeno.

DULEZITE:
Prectéte si fadné tuto brozuru, pfed instalaci a uvedenim do provozu.Vyrobce nenese
zadnou odpovédnost za vady vzniklé nespravnym zachazenim, &i pfipojenim.

Tento spotfebi¢ je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2002/96/EG
0 nakladani s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Tato smérnice stanovi jednotny evropsky (EU) ramec pro zpétny odbér a
recyklovani pouzitych zafizeni.
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Doporuéeni

Upozornéni: Nepouzivejte mechanicka zafizeni ani jiné nepfirozené prostfedky na urychleni
odmrazeni. Nepouzivejte elektrické spotfebice v prostoru na uskladnéni potravin. Udrzujte
vétraci otvory spotfebice volné. NepoSkozujte chladici okruh chladnicky.

* Nepouzivejte adaptéry nebo zasuvky, které mohou zpusobit
prehrati nebo oheri.

« Nepouzivejte staré, ¢i poSkozené napéjeci kabely..
* Nelamte a neohybejte napéajeci kabely.

* Nedovolte détem hrét si s chladni¢kou. Déti mohou sedat na poli¢ky
¢i se zavéSovat na dvefe a tim zpUsobit poskozeni.

* Nepouzivejte ostré kovové nastroje k vyjmuti ledu; mohli byste
poskodit chladici systém ¢&i zpUsobit neopravitelné poskozeni.

* Nezapinejte zasuvku s mokryma rukama.

* Nepokladejte obaly (sklenéné lahve nebo tenké obaly) tekutin do
mraznic¢ky obzvlasté kdyz obsahuji plynaté tekutiny, mohou byt
perforovany a obsah poskodit mrazni¢ku.

« Lahve které obsahuiji vysii procento alkoholu musi byt dobfe uzavieny
a skladovany ve vertikalni poloze.

« Nedotykejte se chladicich ploch, obzvlasté s mokryma rukama,
muzete se spalit.

* Nejezte led,ktery byl pravé vyjmut z mraznicky.

« Tento spotfebi¢ neni uréen pro pouzivani osobami (v€etné déti) se snizenou télesnou,
smyslovou nebo duSevni schopnosti nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
neprosSly Skolenim ohledné pouzivani spotfebi¢e od osoby zodpovédné za jejich
bezpecnost. Déti je tfeba kontrolovat, aby se zajistilo, Ze si nebudou hrat se
spotfebi¢em.

* Pokud je poSkozen napajeci kabel, je nutno jej vyménit vyrobcem nebo servisnim
pracovnikem ¢&i pfisluSnou osobou.
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Instalace a zapnuti pfistroje.

* Tento pfistroj mize byt pfipojen ke zdroji 220-240V nebo 200-230V a 50 Hz. Prosim
zkontrolujte Stitek pfistroje a ujistéte se, ze napéti ve Vasi zasuvce je shodné s
povolenym napétim pfistroje.

» MUzete pozadat odbornou firmu o pfipojeni a zapnuti pfistroje.

* Vsunte zastréku do zasuvky s dostate€nym uzemnénim. Pokud

zasuvka neméa uzemnéni, nebo zastréka neodpovida, zavolejte
odborného elektrikéare.

» Zasuvka musi byt vzdy pfistupna, i pfi usazeném pfistroji.

» Vyrobce neni odpovédny za vady vzniklé nespravnym ¢&i
neodbornym pfipojenim pfistroje !

» Neumistujte pfistroj na pfimém slune¢nim svétle.

» Nepouzivejte pod Sirym nebem, nevystavujte desti.

* Umistéte chladni¢ku dostateéné daleko od tepelnych zdroji a
na dobfe vétranych mistech. Chladnicka by méla byt alespon
50 cm od radiatort, plynovych ¢&i uhelnych kamen a 5 cm od
elektrickych vafic¢t (sporaku).

« Vrchni plocha chladnigky musi byt volna do vy$e nejméné 15  — Fww T _
cm I i U‘y P@

]
‘ |

* Nepokladejte tézké pfedméty ani jiné na horni ploSe chladnicky.

» Pokuid je pfistroj postaveny proti jiné chladniéce ¢i mrazaku, 5 (L=
dodrzujte mezi nimi alespor vzdalenost 2 cm, pfedejdete T %
pfipadné kondenzaci.

» Nepokladejte velmi horka( ")jidla nebo talife na horni desku, poskodite ji.

» Umistéte plastové vymezovace na kondenzaéni m¥izku na zadi chladni¢ky predejdete
tak opirani se o zed a prodlouzite tak Zivotnost chladnicky.

* Chladni¢ka musi pevné stat — sefidte peclivé nohy chladni¢ky do vodorovné polohy.
« Cistéte chladniéku a jeji souasti neutralnim &isticem (voda a mydlo); vnitfek pak
sodou bicarbonou rozpusténou v prevarené vodeé, ¢i prostfedky k tomu uréenymi.

Pfed uvedenim do provozu

 Po transportu pockejte asi 3 hodiny nez pfipojite chladni¢ku k @ '.
elektrickému proudu. ’\ )

* MGzZete zaznamenat bublani ¢ Suméni. To se ztrati jakmile se
chladni¢ka namrazi.
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(I R(ZNE FUNKCE A MOZNOSTI

SefFizeni termostatu

e Termostat automaticky reguluje vnitini teplotu chladiciho prostoru chlasdnicky.
Otacenim spinace z pozice 1 az do pozice 5 ziskavate chladngjsi teplotu uvnitf.

* « 0 » pozice ukazuje Ze termostat je vypnut a chlazeni také.

« Pro kratkodobé skladovani potravin v chladiciho, sefidte spina¢ mezi pozici 1 —3 dle
potfeby.

« Pro dlouhodobé skladovani potravin v chladiciho, sefidte spina¢ na polohu 3 nebo 4.

¢ Poznamka; okolni teplota, teplota ¢erstvé ulozenych potravin a jak €asto jsou
otevirany dvere, ma vliv na teplotu uvnitf chladniéky. Jesti je to nutné, zménte
sefizenitermostatu podle vlastniho uvazeni.

* KdyZ prvné zapinate chladnicku, pro dosaZeni vhodného chlazeni, pfistroj by mél
pracovat alespori 24 hodin neZ dosahne dostatecné chladnou vnit/i teplotu.

« V tomto ¢ase neotvirejte dvere pfili§ ¢asto a umistéte uvnit? vétSi mnoZstvi potravin.

* Pokud je chladni¢ka vypnuta, pockejte alespori 5 minut pfed znovuuvedenim do
provozu - predejdete tim poSkozeni kompresoru.

« chladni¢ka neméa mraznicku a chladi kolem +4 — +6°C.
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(SN CISTENI A UDRZBA .

A
* VVypnéte pristroj ze zdroje el. proudu pfed &isténim. \\WL
AN
T
» Nepouzivejte pro ¢isténi tlakovou vodu ani ji (f My I
nenalévejte dovnitf. 2 f--,'

 Chladni¢ka by méla byt periodicky €iSténa prostfedky k tomu
uréenymi

« Cistéte Gasti pfistroje oddélen& nejlépe vodou a mydlem
neukladejte je do pracich & mycich pfistroja.

» Nepouzivejte abrazivni prostfedky, detergenty nebo mydla.

Po umyti dila oplachnéte je Gistou vodou a nechte fadné s *
vysusit. Jakmile ukongite ¢iSténi a chladni¢ka je opét

suchéa muzete ji znovu pfipojit ke zdroji elektrického % I
proudu.

» Méli byste Cistit vypaernik na zadni sténé pfistroje
alespori dvakréat do roka — uSetfite tim elektrickou
energii a dosahnete lepsi vyuzitelnosti chladni¢ky
s mraznickou.

Odmrazovani
chladni€éka bez mrazniéky

» Odmrazovéni se déje uvnitf lednicky automaticky v pribéhu chodu; odmrazenéa voda
se stahuje do odparfovaci misky kde se ztraci do ovzdusi.

* VypousStéci otvor odparovaci misky je potfeba periodicky kontrolovat, aby se voda
neshromazdovala ale odtékala.

» MuZete ji zalit % sklenicky vody do misky aby se uvnitf vy¢istila.
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Vymeéna zarovky

Kdyz vyménujete zarovku;
1. Odpoijte pristroj od zdroje proudu,
2. Zmacknéte hacky po stranach krytu svétla a vyjméte kryt svétla
3. Zaménte zarovku za novou s maximalnim napétim 15 W.
4. Namacknéte zpét kryt svétla a pockejte 5 minut pfed znovuzapnutim pfistroje.

(XYM PREPRAVA A PREMISTENI

Doprava a manipulace s chladni€kou
« Pavodni baleni a polystyrenovou pénu zlikvidujte dle ekologickych pfedpisu.
« Pfi transportu pfistroje dbejte pokyn( umisténych na obalu chladni¢ky.

« Pfed transportem upevnéte uvniti vS8echny pohybujici se ¢asti chladni¢ky nebo je
vyndecijte ven.

N AN

Zmeéna smeéru otevirani dveri (U nékterych modeld)

V pfipadé Ze potfebujete zaménit smér otevirani dvefi, prosim zavolejte si pfislusného
odborného mechanika.
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(XYM PREDTIM NEZ BUDETE VOLAT OPRAVARE

Kdyz VaSe chladni¢ka fadné nefunguje,m(ze to byt maly problém, proto si zkontrolujte
nasledujici nez zavolate opravére:

Chladni€éka nebézi, jeticha ;
« Je vypnut pfivod elektrické energie,
» Méte vypnuty jisti¢e nebo pojistky ,
» Termostat je v poloze « 0 »,

» Vadn& zasuvka. Abyste ji pfezkouSeli, zapnéte do ni jiny pfistroj o kterém vite Ze
funguje.

Chladniéka nedostateéné chladi ;

 Zkontrolujte jestli neni chladni¢ka prelozena potravinami,
* Dvefe jsou fadné uzavreny, tésnéni neni poSkozeno ,

* Vyparnik neni zapraSeny ,

« Je dostate¢né misto mezi vyparnikem a sténou.

Pokud hlu€f;

Chladici plyn ktery koluje v chladni¢ce mize zpusobovat slaby bublajici zvuk Obzvlasté
kdyz nebézi kompresor.Tento jev je normalni. Pokud mate dojem Ze se bézny zvuk zménil,
zkontrolujte zda ;

« Chladnic¢ka je dobfe vodorovné vyvazena ,
* Nic se nedotyka zadi,
« Véci odlozené na chladni¢ku nevibruji.

Pokud se objevuje voda v dolni éasti chladniéky;
Zkontrolujte zda;
Vypustni otvor neni ucpan (pouZzijte odmrazovaci vypoustéci zatku k vycisténi)

Doporuéeni

Pokud nepouzivate chladni¢ku delSi ¢as (napfiklad béhem letnich prazdnin) pfepnéte
termostat do polohy « 0 » . Odmrazte a vycistéte chladni¢ku a nechte dvefe oteviené,
predejdete tim deformaci t€snéni a pachu uvnitf.
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(X1 CASTI PRISTROJE A PRISLUSENSTVI
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Tato prezentace slouzi jen pro informaci o souc¢astkach spotiebice.
Soucastky se mohou liSit podle modelu spotfebice.

1) Police chladnicky

2) Police na Cerstvé ovoce a zelleninu (Bezpe¢nostni sklo**)
3) Nosic

4) Nastavitelna noha

5) Police dvefi

6) Drzak na vejce

7) Skfinka termostatu
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MN=YAl ()7EMBEHELYEZES ELOTTI TUDNIVALOK

Biztonséagi Utmutaté

¢ A modell, ami R600a (a hité6folyadék izobutan), féldgazt tartalmaz, nagyon
kornyezetbarat de gyulékony is. Mikor széllitja vagy a készuléket beéllitja, meg kell
gy6zdédnie, hogy egyik hiitékor alkotéelem sem sériilt meg. Sériilés esetén kerilje a
nyilt lang vagy szikrat képzé dolgok hasznalatat és néhany percre szelléztesse ki a
helységet, ahol a késziiléket elhelyezte.

* Ne hasznaljon mechanikus vagy egyéb mesterséges eszkdzoket a leolvasztas
folyamatanak meggyorsitasara.

* Ne hasznaljon elektromos késziilékeket a késziilék ételtarolé részlegében.

« Amennyiben ez a késziilék egy zarral felszerelt régi hiitészekrény helyére keriil, a régi
késziilékrél tavolitsa el a zarat a tarolas el6tt, nehogy a gyerekek jaték kozben bezarjak
magukat.

« Régi hité és fagyasztdészekrények szigeteld és hiitégazokat tartalmaznak, amik
megfeleléen feldolgozandok. Feltétleniil az On helyi kompetens hulladék feldolgozo
szervizére bizza a leselejtezett késziilék elintézését és amennyiben kérdése van,
Iépjen kapcsolatba a helyi meghatalmazottal vagy a kereskedéjével. Kérjuk, gy6z6djon
meg rdla, hogy a hiitészekrénye munkacsoéve elézetesen nem sériilt meg, mielétt az
illetékes hulladék feldolgozé szerviz elszallitja.

Fontos megjegyzés:

Kérjuk, olvassa el ezt az utasitast, miel6tt bedllitja és bekapcsolja a késziléket. A gyartd
nem vallal semmilyen felel6séget az utasitasban leirtaktol eltéré beallitAsbdl és
lizemeltetésbél ered6 karokert.

Ez a készulék az elhaszndlt villamossagi és elektronikai késziilékekrol
sz616 2002/96/EK irdnyelvnek megfeleld jeldlést kapott.

Ez az irdnyelv a mar nem hasznalt készulékek visszavételének és
hasznositAsanak EU-szerte érvényes kereteit hatarozza meg.
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Altalanos Tanacsok Es Ovintézkedések

Figyelmeztetés: Ne hasznaljon mechanikai vagy mas mesterséges eszkodzt a felolvasztas
gyorsitasdhoz. A készilék élelmiszertarolojaban ne hasznaljon elektromos késziilékeket.
A készilék szell6z6nyildsait hagyja szabadon. Ne okozzon sérulést a készulék
hit6folyadék-keringetéjében.

« Ne hasznaljon olyan aramatalakitét illetve hosszabbitd vezetéket,
mely tulmelegedést vagy tiizet okozhat.

» A késziiléket ne csatlakoztassa régi halézati aljzatba.
« Ugyeljen arra, hogy ne térjén, vagy ne csavarodjon meg az

elektromos kabel.

« Ugyeljen arra, hogy gyermeke soha ne jatsszon a késziilékkel,
ne Uljon annak polcaira, ne fliggeszkedjen annak ajtajan.

* Ne haszndljon éles fémtargyat a lerakodott jégréteg
eltavolitdsahoz, mivel ez kart tehet a cirkulaciéban, illetve
megrongalhatja a késziiléket.

* Ne csatlakoztassa az elektromos vezetéket vizes kézzel a
hal6zatba.

*» Ne helyezzen Szén-dioxid tartalma dobozos ill. liveges folyadékot
a mélyh(ité részbe mivel az hiités kdzben felrobbanhat.

» Magas alkoholszazalék tartalma tGvegeket mindig jol lezartan
fiiggd helyzetben tarolja.

* Ne érintse a hté fellletét, féleg vizes kézzel, mert az égési
sériléseket okozhat.

» Ne fogyasszon jeget kdzvetlenil a mélyh(itébdl kivétel utan.

» A késziiléket ne haszndljak fizikailag legyengult, érzéki, illetve mentalis zavarban
szenvedd, tapasztalatlan személyek (a gyermekeket is ideértve), kivéve, ha valamely,
a biztonsagukért felelés személy felligyeli 6ket, illetve Utmutatast ad a nekik a késziilék
hasznalata kapcsan. Ugyeljen ra, hogy gyermek ne jatsszon a késziilékkel.

« Amennyiben a tApkabel sériilt, akkor azt a gyartonak, a szerviznek, vagy valamely arra
kijelolt személynek ki kell cserélnie.
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Uzembehelyezés, A Készilék Bedllitasa

¢ A késziléket 220-240V 50 Hz-es véltakozoéfesziltségrél tizemeltetheti. Miel6tt a
halozatba csatlakoztatja a készuléket, gy6z6djon meg réla, hogy a készilék
névcimkéjén feltiintetett fesziltség megfelel az otthonaban Iévé elektromos hal6zat
feszilltségének.

« Ha Gizembehelyezéskor problémak meriinének fel, kérjuk hivja fel a szervizcéget.

« Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket a hal6zati aramkorre, olvassa le a feszlltséget a
miszaki etikettjérél, és gyézédjon meg arrél, hogy megegyezik-e az On lakasaban
hasznalt halézati fesziltséggel.

« lllessze a csatlakoz6 dugét foldelt haldzati aljzatba. Ha a halézati aljzat nem foldelt,
hvjon elektromos szakembert.

« A csatlakozénak, a készulék poziciéba helyezése utan is
hozzéaférhetének kell lennie.

e A torvény elbirja a készilék foldelését, ennek elmulasztasa
esetén a keletkezett karokért a gyartd6 nem vallal felelésséget.

* Ne tegye ki a késziiléket kozvetlen napsutésnek.

* Ne hasznalja a készuléket kiltéren, illetve ne tegye ki kérnyezeti
hatasoknak. (es6)

* Helyezze a készuléket jol szell6z6 helyre, 50 cm tavolsagra
barmilyen tlzhelytdl, kalyhatol vagy fitétesttél, min. 5 cm
tavolsagra elektromos flit6testtdl.

« Hagyjon egy min. 15 cm szabad teret a készilék folott.
* Ne helyezzen tll nehéz és sok targyat a késziilék tetejére.
* Ha ezt a késziléket masik hiitészekrény vagy fagyaszté mellé

kivanja tenni, hagyjon min. 2 cm tavolsagot a két készuilék kozott. — l-ﬁﬁ T )
* Ne tegyen a készilék tetejére forr6 ételt vagy edényt, mert az a . ”’" Jf@
készllék sérilését eredményezheti. ‘ . | I|
* Alkalmazza a mlanyag tavtartot a hiitészekrény hatuljanal 1évé | [l

kondenzatornal, hogy a j6 teljesitmény érdekében e -
megakadalyozza a falnak délést.

* A késziléknek szilardan és vizszintesen kell allnia a padlén. Hasznalja a készulék
allithat6 labait a padld szintkulonbségei kiegyenlitéséhez.

* Akészilék kiilseje és a benne 1évé tartozékok szappanos vizzel tisztithatok; a készilék
belseje pedig langyos vizben feloldott szédabikarbonaval. Szaradas utan, helyezze
vissza a tartozékokat.

Miel6tt Bekapcsolja A Késziléket

* Akészilék ismételt halozatba csatlakoztatasa el6tt varjon 3 Orét, )
hogy biztositsa a megfeleld teljesitményt. @ é
J

» Mikor el6szor bekapcsolja a készuléket, el6fordulhat, hogy egy
szagot fog érezni, ami azonnal elt{inik, mikor a készulék hiteni
kezd.

(CF)
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B =Yl A\ KESZULEK FUNKCIOI ES BEALLITASI

Termosztat Beallitasa

» A termosztat automatikusan szabalyozza a belsé hémérsékletet a hiité6 részben
egyarant. A forgathatdé gomb minimumtél maximumig (1-5) valo allitsaval egyre
hidegebb hémérséklet érhetd el.

* A <0> pozicid a termosztat lezart allasat mutatja, amikor nincs hités.

* Ahité részben révid ideig tarolni kivant élelmiszerekhez a szabalyzé gombot minimum
és kdzepes (medium 1-3) pozicio kozé éllithatja.

* A hiité részben hosszabb ideig tarolni kivant élelmiszerekhez a szabalyz6 gombot
kézepes és maximum pozicio kézé llithatja. (3-4)

* Megjegyzés: A kiils6 hémérséklet, a frissen behelyezett élelmiszer, a véletlen
nyitva felejtett ajté befolyasolhatja a hiit6szekrény hémérsékletét. Ha szlikséges
allitson ahémérséklet szabalyz6 gombon.

* Az elsé bekapcsolas utan a készuléknek 24 o6rai folyamatos lizemelésre van
szilksége a megfelels lehdilés eléréséig, mely utan alkalmas a tékéletes mikddésre.

« Ez id6 alatt lehet6leg ne nyitogassa gyakran a hiitészekrény ajtajat, és addig ne
tegyen tul sok élelmiszert bele.

« Aramsziinet esetén ill. a hal6zatbdl vald kicsatlakoztataskor a kompresszor esetleges
sérilése elkerulése végett minimum 5 percet varjon a készilék
visszacsatlakoztatasaval.

* A hiitészekrénynek nincs fagyasztérekesze, de 4-6 °C-ig képes hiteni.
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KM=Vl TISZTITAS ES KARBANTARTAS

*« Hlzza ki a készuléket az elektromos hal6zatbél, mielétt
hozzéalat atisztitashoz.

T
[ /=

« Ne tisztitsa a késziilléket folyd vizzel. | k. & [
A [*

* Rendszeresen tisztitsa a készilék belsejét, szédabikarbonas @I ]

kézmeleg vizzel z_;T g
« Atartozékokat kulon-kiilon tisztitsa meg szappanos vizzel, és ne @@ —

tegye be a mos6- vagy mosogatdgépbe!

e A késziilék fellleti tisztitasahoz soha ne hasznaljon dorzsolé {13 "k
hatasu szereket, mosészert vagy szappant. A tisztitas utan egy
szazaz, puha ruhaval tordlje szarazra. A tisztitas végeztével % I
szaraz kézzel csatlakoztassa vissza a késziléket a hal6zatba.

* A készilék hatoldalan talalhaté hécserélét (radiator)
évente 2 alkalommal kefével tisztitsa meg, mellyel
energiat takarit meg és noveli a késziilék hatékonyséagat.

Leolvasztas
Hiitéknél

o A készilékek mikodése kozben a hitérekesz automatikusan olvasztédik le, a
leolvasztott viz elparolog a péarologtaté talcabdl.

« A pérologtaté télcat és az ahhoz vezet6 nyilast rendszeresen tisztitani kell. Ezzel a
leolvasztas soran keletkezett viz 6sszegyllése elkerulhetd.

« Akér egy fél pohéar vizzel is tisztithatja az elparologtatd talcahoz vezet6 nyilast.
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Belsé Vilagitas, 1zz6 Cseréje

Ha a hltérekesz belsé vilagitasat cseréli ;
1. Huzza ki a késziléket a hal6zatbol

2. A lampabdura két oldalan talalhaté kampo6t nyomja meg, ezaltal a lampabura
levehetd.

3. Cserélje ki az égét. (max: 15W)

4. Helyezze vissza a mianyag burat, majd 5 perc mulva csatlakoztassa vissza a
készilléket a halozatba.

VSRVl S7ALLITAS, AKESZULEK MOZGATASA
Szallitas, A Készillék Athelyezése

« Az eredeti csomagol6anyagot (Doboz, habszivacs) a kérnyezetvédelmi el6irasoknak
megfeleléen semmisitse meg.

« Szallitasnal a késziléket egy erés kotéllel megfeleléen rogziteni kell. A késziiléket
minden esetben a dobozon taldlhaté eléirasoknak megfeleléen szallitsa.

 Miel6tt széllitana vagy athelyezné a késziléket méas helyre, az 6sszes mozdithato
tartozékot vegye ki bel6le, hogy elkerilje azok lehetséges sériléseit.

N N

Az Ajté Nyilasiranyanak Megvaltoztatasa (Néhany modell esetében)

Abban az esetben, ha Onnek ezen a késziiléken ellentétes iranyl ajtonyitasra lenne
sziiksége, forduljon a helyi szervizhez.
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SHN=RYAN | BAKERESESI UTMUTATO

A készilék hibas mikddése a rossz beallitasbol vagy felhasznalasbdl is eredhet, hogy
elkerilje a szereld felesleges kihivasat és az ebbél szarmazo kiadasokat az alabbiakat
ellenérizze .

Ha a késziilék nem mikodik,
Ellenérizze ;

* Nincs-e aramszinet
* A lakasban a kismegszakitd Nincs-e lekapcsolva.
A termosztat nincs-e « 0 » allasban.

* Az aljzat nem megfelel6. Ennek ellenbrzésére csatlakoztasson egy masik készuléket,
amirdl tudja, hogy mikddik ugyanabban az aljzatban.

A hémérséklet nem elég alacsony,
Ellenérizze ;

* Nem rakott-e tul sok élelmiszert a késziilékbe.

* Az ajtok tokéletesen zarddnak.

« Tiszta-e a hatoldalon Iévd kiils6 hécserél6

« Elég helyet hagyott a késziilék hatuljanal és az oldalfalainal.
A készulék nagyon zajos:

A hltégaz cirkulaciéja kisebbfajta zajt okozhat hiités kozben, még akkor is, ha a
kompresszor nem mikédik. Ez normalis. Ha ez a zaj tllsdgosan eltér a megszokottdl,
ellenérizze a kovetkezoket;

* Akészilék vizszintbe van-e allitva.
* Nem érintkezik-e valami a késziilék hatoldalaval.
* Akésziléken elhelyezett targyak rezonalnak.

Ha viz van a készlilék also részében,
Ellenérizze ;

A cseppgydjté talca nyilasa eldugult. (A nyilas tisztitAsdhoz hasznalja a lefolyddugét.)

Ha az On htszekrénye nem ht eléggé;

A htszekrényt Ggy tervezték, hogy az altalanosnak megfelel klimatikus viszonyok k&zott
mkoédjon, az informacios tablan lathaté klimaosztalynak megfelelen. A htési teljesitmény
hatékonysaga érdekében nem ajanljuk, hogy a htszekrényt a megjeldl hatarértékeken tul
mkodtesse.

Klima osztaly Kornyezet
T 16-t6l 43°C-ig
ST 16-t6l 38°C -ig
N 16-t6l 32°C -ig
SN 10-t61 32°C -ig
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Javaslatok

« Annak érdekében, hogy ndvelje a helyet és javitsa a megjelenést, a « hiité szekcio »
a hltészekcié hatso falara lett helyezve. Mikor a készilék mikodik, ezt a falat dér
vagy vizcseppek boritjak, megfeleléen az idének, hogy a kompresszor tizemel e vagy
sem. Ne aggddjon ez normalis jelenség. A készuléket csak akkor kell leolvasztani,
ha a falon tulzott vastagsagu réteg talalhat6.

* Amennyiben a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja (példaul nyari vakacio alatt),
hlzza ki a késziléket az elektromos halézatbol vagy éllitsa a termosztat gombjat ,,0”
allasba, olvassza le és tisztitsa ki a késziiléket. Hagyja nyitva az ajtét, hogy
megakadalyozza a penész és a kellemetlen szagok kialakulasat

Megfelelségi informacio

» A trépusi besorolas a TS EN ISO 15502 szabvanynak megfelelen a 16°C és a 43°C
kozotti tartomanyt jeloli.

» Akészilék az EN15502, IEC60335-1 / IEC60335-2-24, 2004/108/EC szabvanyoknak
megfelelen késziilt.
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NNVl A KESZULEK RESZEI ES A REKESZEK

.
1\\ | ,
|
2\\\ﬂ
TS
3\
\\‘ \\
Lr/\éb Q 1 /SS

A fentiek csupan a készilék egyes részeinek tajékoztatdé bemutatasara szolgalnak.
Az adott modell fliggvényében a részegységek eltéréek lehetnek.

1) HUTOPOLC

2) ZOLDSEGTARTO FIOK FEDELE (BIZTONSAGI UVEG *¥)
3) ZOLDESGTARTO FIOK

4) ALLITHATO LAB

5) AJTOPOLCOKON

6) TOJASTARTO

7) TERMOSZTAT DOBOZA

HU - 59 -



CHLODZIARKA

Instrukcja obsfugii podfgczenia

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM ....oee oottt e, 61
Wskazowki dotyczgce bezpieCZEeNStWa .........c.uvveveeeeeeeiiiiiiieeee e 61

(@ 1] 1 4=Y=] [ I- NPT 61
Ustawienie i podtaCzenie Urzadzenial .........coovieiueiiiiieiie e 62
Przed pierwszym UruChOMIENIEM ........cuiiiiiiiiiii e 63
FUNKCJIE T USTAWIENIA ..ottt e et e e 64
USEAWIENIE TEIMMOSTALU ...eieveieeiei e et e et e e e e e e e e e e et e e e e et e e e e e e e eeba e e esaneesenns 64
CZYSZCZENIE I KONSERWAGCIA ..ot 65
ROZMIAZANIE ....ccoviiiiii et e e e e e e et e e e e e e e e taa e e eeeeees 65
(0] o] = Wed gt (00 VAT T C 65
WYMIANA ZAIOWKI ...t 66
TRANSPORT | USTAWIENIE URZADZENIA ..o, 66
Zmiana Kierunku otwierania drZWi ..............ueeieeeiiiiiiie e e eeaeae 66
PRZED WEZWANIEM SERWISU ..., 67
BUDOWA | WYPOSAZENIE CHEODZIARKI ..o 69

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z europejska wytyczng 2002/96/EG o
zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

Wytyczna ta okresla ramy obowigzujacego w catej Unii Europejskiej
odbioru i wtérnego wykorzystania starych urzadzen.
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ileovdXJodl PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

« Jesli panstwa urzadzenie w systemie chtodzacym zawiera naturalny, przyjazny
srodowisku naturalnemu gaz R600 (izobutan) - te dane umieszczone sana tabliczce
znamionowej- nalezy szczegodlnie uwazac podczas transportu i ustawiania urzadzenia,
by nie uszkodzi¢ zadnego z elementéw systemu chtodzacego. Jesli tak sie zdarzy,
nalezy uwazaé, by w poblizu nie byto ognia lub materiatéw palnych, gdyz izobutan jest
gazem tatwopalnym. Pomieszczenie w ktérym znajduje sie urzadzenie z uszkodzonym
systemem chtodzacym nalezy natychmiast dobrze wywietrzyc.

e W celu przyspieszenia procesu rozmrazania nie nalezy uzywac¢ zadnych
mechanicznych urzadzen lub metalowych narzedzi.

* W chfodziarce nie nalezy przechowywac i uzywac¢ zadnych elektrycznych urzadzen.

« Jesli nieuzywana juz chtodziarka zamyka si¢ na zatrzask uniemozliwiajgcy otwarcie
drzwi od wewnatrz, nalezy zdemontowa¢ zamek, aby zapobiec zatrzasnieciu sie
wewnatrz dzieci.

« System chiodzacy urzadzenia zawiera $rodek chtodzacy i zwigzki izolacyjne, ktére
wymagajg szczegOlnego traktowania przy ich neutralizacji. Dlatego likwidacje
urzadzenia nalezy powierzy¢ jednostkom specjalnie do tego powotanym. Z powodu
bezpieczenstwa srodowiska naturalnego, nalezy uwazac, by nie uszkodzi¢ rurek
znajdujgcych sie na tylnej stronie urzadzenia.

Uwaga!

Przed ustawieniem i podtgczeniem nalezy doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi.
Producent nie odpowiada na skutki nieprawidtowego ustawienia i uzytkowania chtodziarki,
gdyz wszystkie zalecenia sgq doktadnie opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Ostrzezenia

Uwaga: Nie nalezy uzywa¢ zadnych przyrzadéw mechanicznych ani innych sztucznych
$rodkow do przyspieszenia procesu odszraniania. W pojemniku chtodziarki na zywno$é
nie nalezy uzywacé zadnych urzadzen elektrycznych. Otwory wentylacyjne chtodziarki muszg
pozostawac¢ otwarte. Nie wolno uszkodzi¢ obwodu obiegu chtodziwa chtodziarki.

« Nie nalezy uzywa¢ rozgateziaczy, ktére mogtyby spowodowac
przegrzanie sie kabli lub pozar.

« Nie nalezy uzywac starych i uszkodzonych kabli elektrycznych.
« Kabla przytgczeniowego nie nalezy zginac i zwijac.

b loes
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* Nie nalezy pozwalaé¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem.
Zabronione jest siadanie na potkach i szufladach chtodziarki
lub ,wieszanie sie" na jej drzwiach.

* Nie nalezy usuwac¢ lodu z zamrazarki przy pomocy ostrych
narzedzi, gdyz tatwo mozna uszkodzi¢ system chtodzacy w
sposéb nie pozwalajgcy na jego naprawe.

* Nie nalezy dotykac elektrycznego kabla mokrymi lub wilgotnymi
rekoma.

 Nie nalezy przechowywa¢ w zamrazarce napojow -zwlaszcza
gazowanych-znajdujacych sie w plastikowych lub szklanych
butelkach, poniewaz ptyny te zamarzajac powiekszajg swojg
objetosc¢ i butelka moze peknaé.

» Butelki z napojami o duzej zawartosci alkoholu powinny byé
przechowywane w szczelnie zarnknietych i pionowo ustawionych
butelkach.

* Nie wolno dotyka¢ mokrymi lub wilgotnymi rekami powierzchni
chtodzacych, gdyz moze to spowodowaé przymarzniecie skory.

* Nie nalezy uzywaé¢ do konsumpcji lodu usunietego z zamrazalnika.

» Urzadzenie to nie jest przeznaczone jest do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, czuciowej lub umystowej lub bez doswiadczenia
albo wiedzy, bez nadzoru lub instrukcji dotyczacych uzytkowania urzgdzenia ze strony
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo. Trzeba uwazaé na mate dzieci, aby
nie bawity sie tym urzgdzeniem.

* W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy go podda¢ wymianie przez
producenta, punkt serwisowy lub upowazniony personel.

Ustawienie i podtaczenie urzadzenia

» Urzadzenie nalezy podigczy¢ do sieci elektrycznej o parametrach: 220-240V i 50 Hz.
Prosimy sprawdzi¢ tabliczke znamionowsg i upewnic¢ sie, ze urzadzenie mozna
podigczy¢ do domowej sieci elektryczne;.

« O pomoc w ustawieniu i podtaczeniu chtodziarki mozna zwréci¢ sie do
autoryzowanego serwisu

* Wtyczke kabla przytgczeniowego nalezy wtozy¢ do gniazdka z
uziemieniem. Jesli gniazdko nie ma uziemienia lub wtyczka do
niego nie pasuje - nalezy wezwa¢ do pomocy osobe
uprawniong.

» Urzadzenie nalezy ustawi¢ w taki sposdb, by wtyczka kabla
przytaczeniowego byta dostepna.

e Producent nie odpowiada za btedy powstate w wyniku
nieprawidtowego podigczenia lub podtgczenia do sieci
elektrycznej bez wtasciwego uziemienia.

» Urzadzenia nie nalezy wystawia¢ na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

* Urzadzenia nie nalezy ustawia¢ na wolnym powietrzu lub
wystawiaé¢ go na dziatanie deszczu.
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« Chtodziarke nalezy ustawi¢ w suchym miejscu o dobrej wentylaciji
i z dala od zrodet ciepta. Zalecana odlegtos¢ od grzejnikow lub
pieca na twardy opat lub olej to minimum 50 cm, a odlegtos¢ od
piekarnika elektrycznego to minimum 5 cm.

« Pomiedzy gdrng powierzchniag chtodziarki i umieszczonym nad
nig elementem zabudowy, nalezy zachowaé odstep minimum
15 cm.

» Na gornej powierzchni chiodziarki nie nalezy ustawia¢ ciezkich przedmiotow.

* Na blacie chtodziarki nie nalezy ustawia¢ naczyn z gorgcq zawartoscia, gdyz mozna w
ten sposo6b uszkodzi¢ powierzchnie.

« Jesli urzgdzenie umieszczone jest w poblizu innego sprzetu chtodniczego, odlegtosé
miedzy nimi musi wynosi¢ przynajmniej 2 cm ( w celu uniknigcia nadmiernego
skraplania wilgoci).

* Na skraplaczu, znajdujgcym sie z tytu urzgdzenia, nalezy umiescic kotki dystansujace,
ktore zapewnig odpowiednig odlegtos$¢ urzadzenia od $ciany i tym samym prawidiowg
wentylacje urzadzenia.

¢ Chtodziarka musi sta¢ na podtozu réwno i stabilnie. Jesli tak nie jest, ustawienie
nalezy wyréwnac przy pomocy umieszczonych z przodu regulowanych nozek.

« Zewnetrzng strone chtodziarki oraz plastikowe elementy wyposazenia (p6fki, szuflady)
nalezy czysci¢ mieszaning wody i ptynnego $rodka czyszczacego. Wnetrze urzadzenia
zalecamy my¢ rozpuszczong w wodzie sodg oczyszczong. Po myciu nalezy urzadzenie
oraz jego wyposazenie dobrze osuszyc.

Przed pierwszym uruchomieniem
):

e By urzadzenie dziatato wtasciwie, po ustawieniu na
przewidzianym dla chtodziarki miejscu, nalezy odczekaé¢ 3
godziny przed jej uruchomieniem.

« Zaraz po wtgczeniu chtodziarki moze pojawi¢ sie specyficzny zapach, ktéry zniknie po
krotkiej chwili dziatania.
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oAl FUNKCJIE | USTAWIENIA

Ustawienie termostatu

» Termostat automatycznie reguluje temperature w lodéwka. Jesli chcemy obnizyé
temperature, regulacji dokonujemy poprzez przestawienie pokretta termostatu w
kierunku od pozycji od 1 do 5.

* W pozycji ,0" termostat jest wytgczony i urzadzenie nie pracuje.

* Do krétkotrwatego przechowywania zywnosci w lodéwka wiasciwa pozycja termostatu
to potozenie miedzy 1 i 3.

« Do dtugoterminowego przechowywania zywnosci w lodéwka nalezy termostat ustawi¢
w pozycji 3i 4.

Nalezy wiedzie€, ze temperatura otoczenia, temperatura wstawionej zywnosci i czestosé
otwierania drzwi, maja wptyw na temperature panujgca we wnetrzu chtodziarki. Jesli
zachodzi potrzeba nalezy zmieni¢ wysokos$c¢ temperatury poprzez odpowiednie ustawienie
termostatu.

* Przy pierwszym uruchomieniu chtodziarki nalezy pozwoli¢ jej na nieprzerwane dziatanie
przez 24 godziny, tak by wnetrze chtodziarki osiggneto dostatecznie niskg temperature.

* W tym czasie nie nalezy otwierac zbyt czesto drzwi i nie wktadac¢ do chtodziarki duzej
ilosci produktow spozywczych.

« Jesli chfodziarka zostanie wytaczona przy pomocy termostatu lub poprzez wyciagniecie
wtyczki kabla przytaczeniowego z gniazdka, przed jej ponownym wigczeniem nalezy
odczekac¢ 5 minut. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia sprezarki.

» Temperatura w chtodziarce osigga wysokos¢ 4 - 6 °C.
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KN oyAXIel CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

S Gy
* Przed czyszczeniem i konserwacja, urzadzenie nalezy odtgczyé \\,;L\
od zrédta energii elektryczne;. F‘\
[T
* Nie nalezy czysci¢ urzadzenia polewajacje woda. | {# =4
T B

e Zaleca sie mycie wnetrza chtodziarki woda z dodatkiem sody
0CZysSzCzone;.

« Wyposazenie mozna my¢ mieszaning wody i fagodnego $rodka
czyszczacego. Nie nalezy wyposazenia chtodziarki my¢ w
zmywarkach do naczyn.

« Nie nalezy uzywaé agresywnych srodkéw czyszczacych. Przy
myciu chtodziarki nalezy zadba¢, by doktadnie usung¢ resztki

$rodkéw czyszczacych i doktadnie urzadzenie wysuszy¢. Po 'H.-"_ .,k
skonczonym myciu, urzadzenie ponownie podtagczamy do zrodta
pradu elektrycznego (uwaga na mokre lub wilgotne rece!). ]

« Skraplacz nalezy przynajmniej raz na rok oczysci¢ przy
pomocy szczotki (nie drucianej), dzieki czemu chtodziarka
bedzie dziatata sprawnie i ekonomicznie.

Rozmrazanie
Komora chfodziarki

¢ Chtodziarka rozmraza sie automatycznie. Woda powstata ze stopionego lodu zbiera
sie w przeznaczonym do tego celu pojemniku, skad wyparowuje.

« OtwOr i rynienki przez ktéry woda wyptywa do pojemnika, nalezy od czasu do czasu
oczysci¢ np. plastikowa rurkg do napojoéw. W przeciwnym razie woda bedzie zbiera¢
sie w rynienkach.

e W celu oczyszczenia pojemnika w ktérym zbierajg sie skropliny, poprzez otwor
odptywowy nalezy wla¢ p6t szklanki czystej wody.

PL-65 -



Wymiana zardwki

Sposob wymiany zaréwki:
1. Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania
2. Przycisna¢ réwnoczesnie zaczepy po obu stronach pokrywy i jg zdjaé
3. Wymieni¢ zaréwke na nowa, nie mocniej szg niz 15 W

4. Pokrywe umiesci¢ z powrotem na swoim miejscu i po 5 minutach witaczyc¢
chtodziarke

N ovAlll TRANSPORT | USTAWIENIE URZADZENIA

Transport i zmiana miejsca ustawienia
* Oryginalne opakowanie mozna zachowa¢ do powtdrnego uzycia.

» Podczas transportu urzadzenie powinno by¢ obwigzane mocng tasma lub sznurkiem.
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek opisanych na opakowaniu.

* Przed transportem lub zmiang miejsca ustawienia, nalezy wyja¢ lub dobrze
przymocowa¢ wszystkie ruchome elementy wyposazenia wnetrza chtodziarki ( np.
szuflady i potki).

N AN

Zmiana kierunku otwierania drzwi (w niektérych modelach)

Jesli zachodzi potrzeba zmiany kierunku otwierania drzwi, nalezy zwréci¢ sie do
autoryzowanego serwisu.
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W y4Jel PRZED WEZWANIEM SERWISU

Jesli chtodziarka nie dziata prawidtowo, moze to byé¢ drobna usterka Z KTORA PORADZICIE
SOBIE Panstwo sami. Dlatego zanim wezwiecie serwis, prosze sprawdzi¢ urzgdzenie
wediug ponizej zamieszczonych wskazéwek. By¢ moze uda sie zaoszczedzi¢ w ten sposéb
czas i pienigdze.

Jesli chtodziarka nie dziata Nalezy sprawdzi€ czy to:

* Przerwa w dostawie energii elektrycznej

* Przepalony bezpiecznik

e Termostat w pozycji 0

« Uszkodzone gniazdko (sprawdzamy je podtaczajac inne urzadzenie elektryczne)
Jesli chtodziarka dziata stabo Nalezy sprawdzié,

» Czy chtodziarka nie j est przetadowana zywnoscig,

¢ Czy drzwi sg dobrze zamkniete

* Czy na skraplaczu nie zebrato sie zbyt duzo kurzu

« Czy zapewniona jest dobra cyrkulacja powietrza z bokéw i z tylu urzadzenia

Jesli chtodziarka pracuje zbyt glosno

Ptyn chtodzacy krazy w systemie chtodzacym urzadzenia i powoduje okreslone odgtosy
(szum i stuki) , réwniez w czasie gdy sprezarka nie pracuje. Jest to normalne zjawisko.
Jesli styszalne sag inne dzwieki nalezy sprawdzi¢:
» Czy chltodziarka j est réwno ustawiona na podtozu
e Czy jaki$ przedmiot nie dotyka skraplacza znajdujgcego si¢ na tylnej Scianie
urzadzenia
« Czy moze to odgtosy naczyn, ustawionych zbyt blisko siebie we wnetrzu chtodziarki
Jesli na dnie chtodziarki pojawi sie¢ woda
* Nalezy sprawdzi¢ czy otwor odptywowy nie jest zapchany (w razie potrzeby otwor
nalezy oczysci¢ przy pomocy np. plastikowej rurki do napojow)

Klasy klimatyczne

Chtodziarki i zamrazarki projektowane i tworzone sg miedzy innymi w oparciu o klasy
klimatyczne. Klasy klimatyczne okreslaja temperatury otoczenia, w ktérych urzadzenie
bedzie prawidtowo pracowato. Wyrézniamy nastepujace klasy:

Temperatura otoczenia
Klasa T +16 °C do +43 °C
Klasa ST | +16 °C do +38 °C
KlasaN | +16°Cdo+32°C
Klasa SN | +10 °C do +32 °C
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Ostrzezenia

* W celu powiekszenia dostepnej przestrzeni oraz bardziej estetycznego wygladu,
parownik (ptyta chtodzaca) umiescilismy w tylnej wewnetrznej Scianie chiodziarki.
Podczas dziatania urzadzenia, $ciana ta pokryta jest lodem lub kroplami wody w
zaleznosci od tego czy sprezarka pracuje czy nie. Jest to normalne zjawisko. Jednak
gdy na $cianie zbierze sie zbyt gruba warstwa lodu, wtedy chtodziarke nalezy rozmrozi¢.

« Jesli chtodziarka nie bedzie uzywana przez diuzszy czas (np. w wakacje) nalezy jg
rozmrozic i oczysci¢. Drzwi nalezy pozostawi¢ otwarte gdyz w przeciwnym wypadku
moga powsta¢ we wnetrzu nieprzyjemne zapachy i plesn.

* Urzadzenie jest catkowicie wytgczone w momencie wyjecia wtyczki kabla
przytaczeniowego z gniazdka ( przypominamy, ze nalezy to zrobi¢ przed rozmrozeniem
i myciem)
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WerdFIdl BUDOWA | WYPOSAZENIE CHLODZIARKI

.
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Prezentacja niniejsza stuzy wytacznie jako informacja o czesciach tego urzadzenia.
Czesci mogg sie ro6zni¢ zaleznie od modelu urzadzenia.

1. Potka chiodziarki

2. Pokrywa szuflady

3. Szuflada

4. N6zki regulowane

5. Potki drzwi

6. Wiszacy pojemnik na jajka
7. Termostat
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Indicatii pentru protectia mediului inconjurator

E Aparatele electrice uzate sunt materiale valoroase, motiv pentru care locul
lor nu este la gunoiul menajer! Din aceasta cauza, va rugam sa ne sprijiniti
si sa participalti la protejarea resurselor naturale si a mediului inconjurator,

prin predarea acestui aparat la centrele de preluare a acestora, in cazul in
care ele exista.
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KIS Y M INSTRUCTIUNI PRELIMINARE

Masuri de siguranta

« Frigiderul foloseste agentul de racire R600a (un isobutan), un gaz natural care, desi
nepoluant, este foarte inflamabil. De aceea, Tn timpul transportului si instalarii, trebuie
avuta mare grija ca nu cumva componentele circuitului de racire sa se deterioreze.
In cazul deteriorarii, indepartati orice flacara deschisa ori sursa de aprindere si
ventilati cateva minute incaperea in care se afla frigiderul.

* Nu folositi instrumente mecanice sau orice alt mijloc artificial pentru a grabi procesul
de dezghetare.

Nu introduceti Tn compartimentele frigiderului aparatura electrica in stare de
functionare.

« Tn cazul in care acest frigider, nou achizitionat, Tnlocuieste un model mai vechi, cu
inchizator, pe care doriti sa-1 pastrati: dezafectati sau Tndepartati Tnchizatorul
frigiderului vechi inainte de depozitare. Evitati astfel ca, Tn joaca lor, copiii s& ramina
inchisi Thauntru din greseala.

* Modelele mai vechi de frigidere si congelatoare folosesc, atit pentru izolare cit si ca
agenti de racire, gaze puternic poluante pentru mediu. Tn cazul in care doriti s& va
debarasati de vechiul frigider, apelati doar la serviciile specializate Tn recuperarea
acestui gen de deseuri. Pentru detalii suplimentare, contactati autoritatile locale din
raza de domiciliu sau agentul de vinzari de la care ati achizitionat modelul vechi.
Tnainte de a fi ridicat de serviciul de reciclare, asigurati-va ca nici o conducta a
sistemului de racire nu este deteriorata.

Important

Tnainte de instalarea si pornirea frigiderului, cititi cu atentie acest manual de utilizare.
Fabricantul nu Tsi asuma nici o responsabilitate pentru problemele datorate unei instalari
sau utilizari incorecte.

Informatii privind conformitatea:

« Clasa Tropicala este definita pentru temperaturi ale mediului inconjurator variind
intre 16°C si 43°C in concordanta cu standardele ISO TS EN ISO 15502.

e Aparatul este de asemenea conform cu standardele EN15502, IEC60335-1 /
IEC60335-2-24, 2004/108/EC.
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Recomandari

Atentie: Nu folositi dispozitive mecanice sau alte metode artificiale de accelerare a
procesului de dezghetare. Nu folositi aparate electrice Tn spatiul de depozitare a alimentelor.
Nu blocati orificiile de ventilare. Nu deteriorati circuitul agentului frigorific al frigiderului.

* Nu utilizati adaptoare care pot duce la supraincalzirea sau
arderea aparatului.

* Nu folositi cabluri de alimentare vechi sau indoite.
* Nu contorsionati sau indoiti cablurile.

* Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul. Este interzis sa lasati
copii sa se catere in compartimentele frigiderului sau sa se
atarne de usi.

* Nu folositi obiecte metalice ascutite pentru a indeparta gheata
din compartimentele congelatorului; este posibil ca acestea
sa afecteze circuitele frigiderului si sa provoace stricaciuni
ireparabile aparatului.

* Nu introduceti aparatul in priza cu mainile ude.

* Nu introduceti recipiente cu lichid (sticle sau cutii metalice) in
congelator, mai ales daca acestea contin lichide gazoase care
pot determina explozia containerului in timpul congelarii.

« Sticlele care contin lichide cu procentaj mare de alcool trebuie
inchise etans si dispuse vertical in frigider.

* Nu atingeti suprafetele foarte reci, mai ales atunci cand aveti
mainile ude deoarece va puteti rani.

* Nu mancati gheata care abia a fost scoasa din congelator.

* Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mintale reduse, sau care nu au experienta si cunostintele
necesare, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite de catre
persoana responsabila cu siguranta acestora. Copiii trebuie supravegheati pentru
a nu se juca cu aparatul.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlocuit de producétor
sau de un agent de service.
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Instalare si Pornire

« Frigiderul se conecteaza la o sursa de curent electric de 220-240V si 50Hz.

* Pentru instalare si pornire puteti obtine asistenta gratuita din partea serviciului de
intretinere; contactati furnizorul.

« Tnainte de conectarea la reteaua electrica, asigurati-va ca tensiunea de alimentare
inscrisa pe placa aparatului, corespunde cu cea a sistemului electric din locuinta.

» Conectati stekerul cablului de alimentare la o priza Suko, prevazutd cu o buna
impamantare. Daca priza nu are inpamantare sau daca stekerul nu se potriveste cu
priza, chemati un electrician autorizat.

« Priza trebuie sa fie accesibila si dupa amplasarea aparatului pe pozitie (frigiderul nu
trebuie sa o acopere).

* Producatorul nu este responsabil de eventualele defectiuni datorate unei proaste
fnpamantari sau pentru nerespectarea instructiunilor de conectare prezentate in
acest manual.

* Nu amplasati frigiderul in bataia directa a razelor de soare.
* Nu amplasati frigiderul in aer liber si, mai ales, nu il Iasati in ploaie.

» Amplasati frigiderul Tntr-o pozitie Tn care sa fie bine aerisit, departe de orice sursa de
caldura. Frigiderul trebuie sa se afle la cel putin 50 cm de orice calorifer, plita electrica
sau pe gaz, sobe, etc.

« Lasati deasupra frigiderului un spatiu de cel putin 15 cm.
* Nu agezati obiecte numeroase ori grele deasupra frigiderului.

» Daca aparatul este amplasat alaturi de un alt frigider sau congelator, pastrati intre
ele o distanta de cel putin 2cm, pentru evitarea condensului.

* Nu agezati recipiente prea (!) fierbinti deasupra frigiderului, intrucat partea superioara
a acestuia s-ar putea deteriora.

« Fixati de radiatorul din spatele frigiderului distantierul de plastic furnizat odata cu
aparatul, pentru a evita contactul radiatorului cu peretele.

« Frigiderul trebuie bine agezat pe podea, intr-o pozitie perfect orizontala. Pentru
orizontalizare, folositi saibe distantiere sau cale, daca podeaua este foarte inclinata.

» Suprafata exterioara a frigiderului precum si accesoriile scoase din frigider trebuie
curatate cu o cirpa muiata ntr-o solutie de apa si sapun. Interiorul frigiderului se
curata cu o solutie calduta de bicarbonat de sodiu. Introduceti accesoriile curatate
Thapoi in frigider numai dupa o uscare perfecta a acestora.

On Tnainte de Pornire

» Dupa amplasare pe pozitie, asteptati cca 3 ore Thainte de a conecta frigiderul la priza.

« La prima pornire a frigiderului, in incapere ar putea apare un miros particular, care va
dispare in momentul in care frigiderul va incepe sa inghete.
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XaIZa¥IE FUNCTIUNI S POSIBILITATI DIVERSE

Reglarea termostatului

* Functia termostatului este de a regla automat temperatura din interiorul frigiderului
si. Prin rotirea butonului ntre pozitile 1 — 5 se obtin temperaturi din ce Tn ce mai
scazute.

* Pozitia <<0>> indica faptul ca termostatul este inchis, iar procesul de racire este
intrerupt.

 Pentru pastrarea pe o durata scurta a alimentelor Tn compartimentul frigiderului, se
recomanda fixarea butonului intre minimum si mediu (1 — 3).

« Pentru pastrarea pe o durata mai lunga a alimentelor Tn compartimentul frigiderului,
se recomanda fixarea butonului intr-una dintre pozitiille medii (3 — 4).

* Nota: Temperatura mediului ambient, temperatura alimentelor introduse n frigider,
precum si cit de des deschideti usa frigiderului afecteaza temperatura din interiorul
frigiderului. Daca este necesar, reglati in consecinta butonul termostatului.

* Pentru o r&cire eficace, la prima pornire a frigiderului se recomandéa ca acesta séa
funcfioneze neintrerupt timp de 24 de ore, fara a introduce n el nici un aliment, pana
se rdceste la temperatura de lucru.

« In aceastd perioadd, evitafi s§ deschidefi prea des uga frigiderului.

« Daca frigiderul este oprit sau scos din priza, asteptafi cel pufi 5 minute inainte de
repornirea sau rebransarea sa, pentru a nu deteriora compresorul.

« Lazile frigorifice nu au compartiment congelator, dar ele pot raci pana la 4-6°C.

Este destul spatiu intre aparat si peretele din spate?

Aparatul a fost proiectat sa functioneze la o temperatura a mediului in functie de clasa si
de standard, prezentat in tabelul de mai jos. Operatiunile frigiderului la o temperatura a
mediului nu este tot timpul in concordanta cu cea recomandata pentru eficienta racirii.

Clasa de racire Temperatura mediului (°C)
T intre 16 si 43
ST intre 16 si 38
N intre 16 si 32
SN intre 10 si 32

RO-74 -



PARTEA 3. CURA'!'ARE Sl TNTRETINERE

+Tnainte de curatare, scoateti frigiderul din priza;

* Nu curatati aparatul folosind jeturi de apa; d-.::r_l E'J

« Interiorul frigiderului trebuie curatat periodic folosind o solutie
calduta de bicarbonat de sodiu;

 Curatati fiecare accesoriu in parte, folosind pentru aceasta o
solutie de apa si sapun;

* Nu folositi materiale abrazive, fie ele detergenti sau sapunuri. fnd
Dupa curatare, stergeti cu o cirpa curata umeda si lasati sa se 'lk
usuce bine. Dupa terminarea tuturor operatiunilor legate de %
curatare, reconectati frigiderul la curentul electric;

« Acumularea prafului pe radiatorul din spatele frigiderului
scade randamentul termic si determina o crestere a
consumului de curent. Pentru evitarea acestor
inconveniente, curatati periodic radiatorul cu ajutorul unei
perii moi.

Dezghetarea
Pentru Lazile Frigorifice

4
s
—\

« Eliminarea excesului de gheata din compartimentul refrigerator decurge automat in
timpul functionarii; apa rezultata din dezghet se strange in cuva vaporizatoare, de
unde se evapora in mod automat.

 Cuva vaporizatoare precum si orificiile de drenaj a apei provenite din dezghet trebuie
curatate periodic, astfel incit apa sa nu se stranga la parte inferioara a lazii frigorifice.

« Pentru curatarea drenajelor, turnati o jumatate de pahar cu apé prin fanta de drenaj.
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Inlocuirea becului

Pentru a Tnlocui becul frigiderului:
1. Scoateti stekerul din priza;

2. Apasati pe clemele de fixare de pe partile laterale ale capacului protector al
becului. Scoateti capacul;

3. Tnlocui’;i becul ars cu unul nou, nu mai puternic de 15W;,
4. Remontati capacul protector.

PARTEA 4. TRANSPORTUL §I SCHIMBAREA
AMPLASAMENTULUI

Transportul gi schimbarea amplasamentului

» Ambalajul original si protectia din polistiren folosite la transport pot fi incredintate
transportatorului sau furnizorului;

» Pe durata transportului, frigiderul trebuie asigurat impotriva caderilor accidentale
prin legarea cu a funie sau o banda adeziva lata. Trebuie de asemenea respectate
normele de transport inscrise pe cutia frigiderului.

« Tnainte de transport sau de schimbarea amplasamentului, toate obiectele mobile
din interiorul frigiderului (sertare, rafturi, etc.) trebuie fie scoase, fie asigurate impotriva
zdruncinaturilor prin fixarea lor cu benzi adezive.

N N

Schimbarea sensului de deschidere a usii (La anumite modele)

Tn cazul in care doriti schimbarea sensului de deschidere a usii, contactati serviciul
tehnic autorizat.
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RN REZOLVAREA DERANJAMENTELOR MINORE

Daca frigiderul dumneavoastra nu functioneaza corect, s-ar putea sa fie vorba despre o
problema minora. De aceea, nainte de a chema electricianul de ntretinere, pentru a
economisi timp si bani, va rugam sa verificati cu atentie urmatoarele:

in cazul in care frigiderul nu functioneaza,

verificati daca:
« Este bagat corect Tn priza;
« Siguranta de pe tabloul central nu este intrerupta;
» Termostatul nu este cumva n pozitia <<0>>;

* Priza este functionala. Pentru aceasta, introduceti in priza un alt aparat care stiti sigur
ca functioneaza.

Tn cazul in care frigiderul nu raceste suficient,
verificati daca:
« Frigiderul nu este supraincarcat;
« Utile sunt inchise perfect;
* Nu este praf pe radiatorul din spate;
« Exista suficient spatiu de aerisire in spatele frigiderului si pe partile lui laterale.
Tn cazul in care frigiderul este galagios:
Agentul de racire, Tn circuitul sau de-a lungul instalatiei, poate scoate usoare zgomote
(bolboroseli), chiar si atunci cind compresorul nu functioneaza. Nu fiti ingrijorati! Este un
lucrul normal. Daca insa zgomotele sunt diferite, atunci verificati daca:
« Frigiderul este agezat in pozitie perfect plana;
* Nu cumva radiatorul se atinge de ceva,
* Obiectele atezate deasupra frigiderului vibreaza.
In cazul in care se strange apa la partea de jos a frigiderului,
verificati daca:
Fanta de drenaj a apei provenite din dezghet nu este obturata (Folositi dispozitivul de
desfundare a fantei de drenaj).

Romandari

* Pentru cresterea spatiului de depozitare, precum si din considerente estetice,
instalatia de racire a congelatorului este amplasata in interiorul peretelui posterior
al congelatorului. Tn timpul functionarii frigiderului, acest perete este acoperit fie cu
gheata, fie cu picaturi de apa, in functie de starea de lucru a compresorului. Nu fifi
ingrijorati! Este un lucrul normal. Frigiderul trebuie decongelat doar daca stratul de
gheata de pe peretii congelatorului este prea gros.

» Daca frigiderul nu este folosit o perioada mai indelungata (de exemplu: in timpul
vacantelor) reglati butonul termostatului in pozitia <<0>>. Decongelati si curatati
frigiderul, lasand usa deschisa pentru prevenirea condensului sau aparitiei de
mirosuri neplacute.
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PARTEA 6. COMPARTIMENTELE FRIGIDERULUI $I
ELEMENTELE COMPONENTE
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Questa presentazione ¢ puramente informativa sui componenti dell’apparecchio.
| componenti potrebbero variare secondo il modello dell’apparecchio.

. SERTARUL CONGELATORULUI

. CAPACUL CUTIEI PENTRU LEGUME
. CUTIE PENTRU LEGUME

. PICIOARE REGLABILE

. RAFT SUPERIOR

. SUPORT PENTRU OUA

. CUTIATERMOSTATULUI

~N~No b~ wNPRE
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